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Nota Toitatial

SOBRE UN TEMA PALPITANTE

Los sucesos que se han desarrollado en el pais con moiive del Convenio sobre Sitios
de Defensa del Canal, firmade en esia Capital el 10 de Diciembre de 1847 enire los repre-
sentanfes quiorizados del Gobierno de los Estados Unidos de América v de Panamd, han
puesio de manifiesto en forma elocuente v definitiva que la opinidn publica as del todo
opussia al referido acuerdo.

Improbado come ha side dicho Convenio, v encontréndose en vias de desocupacion
esos sitios por parte de las fuerzas militares de la poderosa nacidn noriefia, vuelve la
* Repiiblica a entrar por el carril de la normalidad, tan indispensable pora el reinade de
la paz espirifual gue todos hemos venido anhelando y tan necesaria para el desenvolvi-
mienlo satisfactorio de la vida nacional

Si bien es cierto que, debido a nuestra siluacidn especial respecto de los Estados Uni-
dos v a los compromisos que hemas adquirido con el Gobierno de ese pals parg el man-
fenimiento, proteccién v defensa de la via interocednica enclavado en nuesiro lerritorio,
estamos en Ja obligacidn de cooperar por todos los medios a nuestro alecance a la efecli-
vidad de tales {inalidades, lambién lo es gue esa cooperacién no debe lastimar ni cerce-
nar en lo mds minimo Ia scherania de nuestra patria. De otra manero resultaria dificil,
mejor diche, imposible, la celebracién v aprobacién de un nuevo pacto sobre lan delicado
asunto.

Precisa que asf lo comprendan las altas autoridades del Gobierno de los Estados Uni-
dos cuando llegue el momenio—que ha de llegar porque no es posible la continuacion de
un impasse semsjante en las relaciones entre ambos puehlos,—de iniciar nuevas negocia-
ciones sobre Sitios de Defensa. Nuesira comunidad, que es comprensiva y generosa, no es
ni puede ser antiamericana. Por muliiples razones, los panamefios estamos obligados, en
el curso de nuesirg existencia, o marchar como amigos v como aliados, del brazo de los
compairiotas de ese hombre superior que se Hamé Franklin Delano Roosevell, hacia la
conquista de los mejores destinos de ambos pueblos.

In lo que concierne o nuesfre Goblernc, cabe esperar que el Excmo. sefior Presidente
de la Repiiblica, con el celo patridtico que lo distingue, se empefie, una ver inicladas Jas
nuevas negociaciones, por que se solucione en forma equitaliva v honorakle este grave
problema que tan hondamenle afecta el porvenir de nuestra tierra v la solidaridad conti-
nenial.

A que asf seq debemos aspirar v contribuir todos nosoiros, per <l triunfo de la justi-
cia v por el imperio de la cordialidad v la armonic gue deben exisiir enire dos naciones
como los Esiados Unidos v Panama, lamadas por el Destino o una vida de intereses man-
comunados, de mufug comprension, de beneficios reciprocos v de leal amisiad.

Enero de 1948,
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1871,

1857.

1904.

1855.

1845,

1671,

1924,

1527.

1586.

1871.

1868.

EFEMERIDES DE ENERO

Por JUAN ANTONIO SUSTOQ

DIA 1°
Comienzan g regir en el Estado Sche-
reno de Ponamd les Cédigos Judicial,
de Comercio, Penal, Militar v Adminis-
trativo v la Compilacién de Leves va-
Tics.

DIA 2
Se abren las clases del Colegio Provin-
cial de Panamd, bhajo la direccion dsl
Dr. Blas Arcsemena, con 47 clumnos.

DIA 3
Sale el primer nimero de "El Heraldo
del Istmo", revista literaria dirtgida por
don Guillermo Andreve.

DIA 4
En la Iglesica Catedral de Panamdé se
celebran exequias en memoria del in-
viclo General panamefio Tomds He-
TTerq.

DIA 5
Don Jesé de Obaldia toma posesidn de
la Gobernacidn del Istmo de Panamd,
de manera sclemne.

DIA B
Fl pirata Joseph Brodley, ieniente de
Morgan, torma el Castillo de Son Loren-
zo de Chagres, defendido por don Pe-
dro de Elisalde v Ursta.

DIA 7
Muere en esta cluded don Nicolds Po-
checo, 2]l primer alumno graducdo de
la Escuelas Normal del Estado v luego
Director del mismo plantel.

DIA 8
Sale de Panamé don Diego de Almagro
con el fin de auxilior a don Francisco
de Pizarro.

DIA 9
los bucansros incendian la pobiccidn
de Chiriquita, hov David, al mando del
audaz Groniet.

DIA 10
Se celebra Convenic entre 2l Goblerno
de Colombia v los indios Tules del Da-
rién, cuyc territorio se lamord Tulene-
ga.

DIA 11
La Asamblea Constituyvente seficla el
Chagres para pentienciarica en lugar del
Convento de Las Monjas, de esta ciu-

dad.
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1911,

1928.

1872,

1879.

1792,

1874.

1822.

1832,

1764,
1673.

1905.

DIA 12
Muers en esta capital el General Bue-
naventura Correcso, panamefio, varias
veces Presidente del Estado Soberano
de Pomamé. '

DIA 13
Lidbergh, Costes y Lebrix, se encuentran
en esta ciudad, con motivo de sus his-
toricos vuelos.

DIA 14
Sate “El - Sufragio” periddico politico
con el fin de sostener la candidatura
del Dr. Bartolomé Calve, para Gober-
nador del Estado.

DIA 15
La Asamblea Legislativa del Eslado de
Panamd concede nueve privilegio o
don José Maria Vives Ledn para el es-
tablecimiento de una Loteria.

DIA 15
Nace en Penonomé el Gensral josé An-
tonic Mird, quien se dislinguid en las
batallas por la independencia ameri-
cana,

DIA 17
Salen fuerzas de esta ciudad para so
meter a los indios rebeldes del Chucu-
naque.

DIA 18
El General Simdn Bolivar recibe del
Coronel panamefic José de Fdbrega co-

‘pia del Acta de Independencia de 28

Noviembre de 1821.

DIA 19
Nace en esta cludad don Ricarde Aran-
go, guien ejercid por muchos afios la
Gobemacicon del Departamento de Pa-
namda.

DIA 20
Se inougura la Santa lglesia de Santa
Ana, en el Barrio del mismo nombre, de
esta capital.

DIA 21
El Mariscal de Campo, don Antonic
Ferndndez de Cérdoba v Mendoza, fun-
da la nueva ciudad de Panamé.

DIA 22
Se firma en Washingten un Tratado en-
tre Plenipotenciarios c¢olombianos vy
americancs, para cbrir un canal por el
Istmo de Panamd.

LOTERIA



DA 23
El Beino de Coten reconoce o lo nuevo
Repiiblica de Panamd,

DA 24
e eslablece la "Revista de Instrucoidn
Piblica" cque reemploze o lo "Reszedno
Escolar'”,

\804 .

82] S

DIA 25
we crea la Focultod Wacional de Dare
cho, gue did Luenos frutog en aus prl
meras onos.

DIA 26
Se inaugura €] primer frameo de la linea
telegrafica enire esla cudad v lo po-
bBlacidn de Lo Chorrera.

DIA 27
Se coloca &) Olimo riel dsl Ferrocarril
de Panomd en esla ciudad, v se abre
la e al publico desde el giguients dia.

1918,

1833,

18355.

e

DIA 28
1671, B! pirota mglés Enrlgue Meorgon tome
It cindad de Panamda, log cual es incen-
fdirrda par =us defensores,

CLA 259
Acto de graduacidn de los primeros Bo-
chilleras [natitute Neacional.

1916,

]

DA 30
Nate en ki poblocdn de Dovid, doa
logés Domings de Obaldia, Goberngdor
del Depoanaments ce Ponomd v luago
Presidenie ds la Republizo,

DIA 31
Aclo de groduacidon de los primeros
Meassiros de Ensefianza Primaria, en ef
Instifute MNacional,

[ 645,

o

Tres errores fundamentales ha cometido el
Departamento de Estado

For RICARDD |

“"La desocungcion de las bosss es un fing
honrese para los dos paises”,

"Tres errcres fundomentales ha comelida
gl Depariamenio de Estado de los Estados Uni-
daos en log negocicclones relativas o los siting
de defensa que culminaren con €l rechazo del
Convenio Filds-Hines", declard el Dr. Ricoards
I, Alfaro, ex-Ministro de Relacionss Extericres
el ger inilerrogado por uno de nuestros redoe
iores sobre sus impresiones con respecio o los
teontecimientes de los Ulbdmos dios ggregan-
do.. "Let evocuackdn de las boses es un {ineal
lienrozo de la cuestidn de las bases. Honrose
pora Panamd ¥ honrose pora les Estados Uni
dos. El pals débil ha ejercido su derecho de
rechazor un convenio que juzggabo lssive po-
rr sus interases. El pais fuerie ho declarado
su disposiclién de respectar el derecho de la
contraparte vy de hacer ceear una ccupocisn
rue Poanamd hobrio techade de ilegal”.

Mos continuéd diciends a1 Dr. Alfaro:

Dos coamlnes se ofrecian cnie sl Gobier
na de los Estados Unidos, El une ara el que
ha tomadeo: el coming de la razdn, de lo jus-
ticla, de la prudencla ¥ del ocierto. El otro

LOTERIA

ALFARD

DR, RICARLD J. ALFAROD,

Ex-Presidents de la Repdblice ¥
Ex-Min g re da Relaciores
Exterioras,

erg gl do soslsder gue e Convenigp do 1942
eaid en vigencla v asguir ccupando las ba
s=s o despecho del erlleria v la voluntad de
Panamd, poara [0 cual dispone agquella nocidn
de la fuerza incontrastakle de su poderio mi-
litar,

PAGINA &



Pero los Estados Unidos vieron sin duda
que cun -o lravés de una alegaeion juridica
como la expresada, el mundo no habirla vis-
I sino un acto de fuerza. Porgue cuando en-
lre «os naciones exisle aiferencia de criterio
ocerca de la interpretacion de un acuerdo ce-
lebrado por ellas, la diferencia sélo puede ser
resuelta por medio del arbitraje © de la jus-
licia internacional, Y sl las dos naciones no
se avienen en sl campo de la diplomacic v
no van ni al arbiiraje ni a la justicia, lo dnlco
que queda es el acto de fuerza, es la agresion,
y ante el hecho de la agresion surge entonces
el recursc a la comunidad iniernccional de
las Naciones Unidas para que haga valer los
propdsitos de paz, de seguridad v de respeto
a los derechos de todos que consagra la Car-
ter de San Francisco.

Los Esiados Unidos no podian por un sé-
lo momento considerar esta perspectiva gque
no habria side digna de las tradiciones que
representan en su  historia los nombres de
Washington, de Lincoln v de Franklin D. Roo-
sevelt. No podian adoptar una postura de
arrogancia que los hublera hecho aparecer
a los ojos de la Ameérica v de todo el orbe co-
mo potencia que retornaba o los tiempos en
que el doamu de la fuerza era el vnico factor
que inspiraba las decisiones de los estadistas.
Bl Gobicmno de Washington ha wvisto chora
sin duda, que o los errores del pasado no po-
dian agregar un error mas, el error colosal de
adoptar para con Panamd una aciitud qus le
habria acarreade censura v odicsidad en to-
das las asambleas inlernccionales.

Yo me regocijo de que asi sea porgque vo
ne puedo desear parg mi patria ung situccion
de conflicto v de acrimonia permanentss con
los Estados Ulndos: porque vo anhelo que vi-
vamos en la armonia v el respeto mutuocs co-
mo fiduciarios de la obra del Canal, segun
el pensamiento del gran Franklin Roocseveld,
a fin de que se redalice el propdsito que expre-
sa el Tratado de 1936 de que la via maritima
abierta en nuestro suelo aporte beneficios pro-
porcioncles v justos a las dos nacionss que
hicieron posible su construccidén.

Tres errores fundamentales ha cometido el
Departamento de Estado en las nsgociaciones
relaiivas a los sitics de defensa.

El primer error fue el de no haker expre-
saddo de manera categdrica e inequivoca su
tesis acerca de la vigencia del Convenio de
1942 cuando Panoma expuso lo suya de ma-
nera publica v solemne en sesién de la Asam-
hlea Constituvente el 6 de Noviembre de 1945.
Lo Cancilleria panamefia dijo que en su con-
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cepto el Convenlo expiraba un ofio despuds
“"Missourl”, porque esa
caopliulactdn fue el convenio definiliveo e poz
cue puse fin ol conflicte bélico.
de Estado sefior Byrnes, no impugnd esa tosis
ni expuse otro distinto. Se limilc o declarar
cque los Estados Unidos hablan celebrade un
convenio con Ponamd v gue daricn cumpli-
miento a lo pactado. Pasaron once meses y
ne fue zine hasta el 12 de Octubre de 1646,
comenzadas ya las negociaciones, cuando el
Departamento de Estado vine a exponer [or-
malmente la teoria de que el convenio tuvo
en mira el tratade definitive de paz que pon-
g fin al estado tedrico de guerra, v ne la ce-
sacidon de las hosllidades, que es o que el
convenio menciona.

do o capitundacion del

El Secretario

Pero hay mdas. La Embaicda de Estados
Unidos se dirlgié o la Cancilleria para abrir
las negociaciones sobre continnacidn de algu-
nos sitios de defensa el 29 de Agosio de 1048,
dos dias antes de vencerse el términe del con-

Es-
lipularba ef mismo que denire del afio siguien-
te a su expiracion podian entablurse negocic-
cicnes pora celebrar un
Ahora bien, si segin

venio, segun la inierpretacién panamefic.

COUVenio,
a mznte del Departo-
mento de Bstado el convenio no habia vench
do, por qué inicicha negociaciones
rnuevo?

nuevo

DATC Uunc
Por qué hazia un esfuerzo aparente
de colocarse dentro del plazo que vencia el
1" de Septiembre de 1946 El hacho de abrir
a8 nagociaciones destrula por su bhase la te.

g15 esladounidense v cuando esa tesis vine o
ser formulada ex posi-facic casi un afio des-
pues, Panamé no pudo inlerpretarle sine co-
mo un recurse medianie el cual Be queric co-
locar las censultas en un terreno en que o
ella le era impeosible negociar. De alli vino
su insistencia en que todo posible convenio
contuviera la declaraloria de que habia expi-
rado el de 1942, por habker surtide sus efec
tos, deciaratoria que los representontes de Es-
tados Unidos se empsfiaron 2n eliminagr ¥ que
el {in quedo eliminadco.

Otro error del Departemento de Estado fue
el ce haber insistido siempre en introducir
cléusulas, frases v palabras que tendian o
creqar o ¢ acentuar poderes v privilegios de
los Estados Unidos, v a amenguar ¢ desvirtuar
el hecho indesiructible de la soberanic de Pe-
namd, de donde dnicamente puede ememar
teda facullad que ella delegue para fines de
defensa conjunta o de cooperacidn internacio-
nal. Lo repeticién de clausulas v de frases
innecesarias, el continuo regateo de termino-
logia, lo alia de considerccién v de confianza

LOTERIA



que se manifestaba respecto de Panamd, no
podicn menos de producir un instrumento cu-
vo texlo lo mentalidad ponamefia tenia que
enconlrar o hien desabride o bien scspechoso,
o bien ceasionado o las inlerpretacicrnes  (in-
fundadas que nacen de la suspicocia v de
nuesiras iristes experiencias. Era necesario
que la mente populor panamefia no viera en
el nuevo convenio una repelicidn innecesaric
vy dlarmanie de e frase Panamd otorga que
e frajera a la memoria los eslipulaciones de-
siguales e inequilativas del célebre pacte que
firmaron en 1903 John Hay v Felipe Buncu
Varilla en la casa privada del primero, en la
noche del 18 de Noviembre, una hora cntes
de que llegaran o Washington les Comisiona-
dos panamenos que debian discutirlo. Esas
circunstancias infortunadas v las condiciones
de debilidad en que nacimos a la vida inter
nacional han coniribulde precisamente o in-
tensificar en el panamerio su sentimienic pa-
trio, su orgulle de ciudadano de un pais so-
berane e independiente. Por espacio de mu-
chos arios después de nuestra ermancipacion,
unos por ensamistad, otros por
otros por indiferencia o por desdén, han veni-
do infiriendo o Panemd ics colificatives  de
nacion mediatizada, de Istado semi-soberono,
de pais avasallade v sin voluntad propia,  El

ignorancic,

heche de que la cldusula primera del tratdoe
de 1903-—cbalida va por el ratado de 1936--
puctara la garantia de la indepsndencia de
Panamda, ha servido para que espiritus ignaros
© superficiales nos calificaran de protectorado.
se olvidaba, o se igneraba que la garantia en
el derecho internacional es cosa enteramente
distinta del protectorado. Se olvidaba o se
ignoraba que Suiza, Holanda v Bélgica que-
daron en calidad de Estados garantizados por
los tratados de 1815 v que nadie ha cuestio-
nodo jamds la plena scherania de esas tres
tlustres noaciones. Entre los olvidadizos o ig-
norcnies figurd una vez nada mencs que un
juez de la Zona del Canal, que aplicd el térmi-
ne profecicfado conjuntamente a las republi-
cas hermanas de Panamd y Cuba.

El panamene resiente, por lo tanto, de la
meamnera mds viva e intensa, toda accién, todo
lenguaje, todo hecho que en realidad o en a-
pariencia tienda o herir su orgulle nacional
superexcitado por una lucha continua por o-
cupar con dignidad v con decoro el sitial que
le corresponde en el conclerto de los pueblos
libres. Una apreciacidon psicolbgica de este
hecho habria podido hacer del convenic so-
bre sitios de defensa lo que debid ser: un
acuerdo de cardcter temporal v transitoric. Un
acuerdo sanciilo en que el concepte de con-

AGUADULCE
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cesion cediera el pase al concepto de coope-
racidn,  Un ceuerdo sobre medidas de defen-
oo, en que Ponamd delegara a Estados Uni-
dos porte de sus poderes inmanentes de sobe-
rano territorial, para que les Estados Unidos
Cpudieran asumir la responsabilidad  militar,
iecnica v econdmica del mantenimiento de si-
lins de deiensa fuera de la Zena dsl Canal;
nn ocuerdo decoroso en que medianie ung
cooperacién amistosa v leal de dos naciones
amigas, convartidas en alicdas por intereses
o idecles comunes, por el destino v por la geo-
grafic, se hubieran aprestado para la defensa
del canal, de la Repiblica, del hemisferio v
de la democracica.

Pero en vez de ese convenio sencillo vy
transitorio, el Depariaments de Estado ha ve-
nido insistiende en férmulas contractuales que
corresponden mdas bien a tratades de cardcter

En matleric de defensa tenemos
vo una norma permanente, que es clara, did-
fana v completa: el articulo ¥ del Tratado de
1936. Todo lo que se haga en desarrcllo de
esa norma tiene que ser por fuerza transitorio
v limitado.

Lo tendencia a hacer permanentes el acuer-
do sobre sitios de defensa, tendencia concen-
trada con respecto a la base de Rio Halo, es
el tercero de los errores cometidos por el De-
partamento de Estado en astas negeciaciones.
Esa tendencia se manifeste desde 1940, cuan-
do el General Van Veoorhis v el Embajador
Wilson propusieron al Gobierne de Panamd,
que se hiciera un acuerdo sobre arrendamien-
to de sitios de defensa por el término de 899
afos. Asl como suena.

999 ahos: Vale la pena detenerse para
pensar por unos pocos segundos lo que signi-
fica esa clira que no puede menos de causar
asombro que hayva sido siquiera mencionada
por un gobierno a otro gobierno. Si hace 999
cfos, es decir, en 948, cuondo rsinchan los
carlovinglos, dos soberanos cualesquiera hu-
bieran celebrade un pacto por término,
habrian pasade las Cruzadas, el feudalismo,
ia reforma, el descubrimiento del Nueve Mun-
do, el renacimiento, la revolucién francesa, la
emancipacion de los tepiblicas de América,
las eternas luchas entre el absclutismo v el li-
beralismo. las dos conflagraciones mundiales,
ler imprenta, la pélvora, el vapor, la electrici-
derd, la aviacion, la radio, en suma, todo ese
formidable drama de las transtormacionss que
loo hisloria nos presento en sus pdginas del
Ultimo milenio, v todavia aquel imaginario
pacio estaria en vigorl! Y si consideramos el
términe de 99 ofios a que se redujo después

permanenite.

ese
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el primeramente insinuade, es pertinente re-
cordar, por ser cosa que atarie muy  varticu-
farmente o Panamd, que en 1867 =a ajustd en
la capital de los Estados Unides de Colombin
el célehre conirato que prorrogd al término <o
99 afios la concesién original del Ferrocarril
da Panama, hecha en 1850, Pues bien, des-
pués de 1887, hemos visto a Colombia trans
[ormarse radicalmente en su régimen politico,
la hemos visto pasar por cuctro grandes gue-
rras civiles, ha ocurrido la independencia de
Panamd, se ha construido sl Candal,
traspasados a los Esiados Unidos de América
por la politica implacable de John Hay, los
derechog que Panamd tenia conforme o ese
contrato, alguncs ds esos derechos han vuel-
toc a Panamd haje el influic bienhechor de la
politica del Buen Vecino v, sin embarge, esos
899 ailos no han transcurrido todavia, v no se
1966.
Es una gran mentira aquella de que los arics
v las centurias representan poco o nada en la
vida de los pueblos. En un siglo, en un dece-
nig, en un lustro, pueden ocurrir ransformacio-
nes que cambian por completo la faz, la vida
v el destino de una nocidn, v aun el de la hu-
manidad entera. Lo tragedia de la Oltima
guerra asi lo comprueba. De manerg qus
cuando se nos viene con el sofisma de que 10
o 20 anos no representan nada en lg vida de
une nacién, vo lo rechazo sin vacilar, porque
en la época aclual en que las transformacicnes
de todo orden son tem rapidas, muchas cosas

tueron

venceran hasta deniro de 19 afios, en

pusedan ocurrir que lodeos los esladistas estdn
abligados o lomar en cuenta para proteger
les intereses de su palric.

Lo insistencia del Departamento de Esto-
do en términos largos que comenzaron por los
que yd he dicho, v gue luebo bajaron sucesi-
vamenie o 50, a 30 v o 20 afios, estos dos 1l-
mos con la {ormula ialaz de la opcidn incon-
2icional, discrecional absoluwia v unilateral de
los Eslados Unidos. no podic menos de causai
en mi la conviccidn de que lo gue se buscaba
reclmenie era la perpetuicad de la base de
Rio Hato v el establecimiento wiii de lo que
virtualmente habria side una segunda Zona
del Canal.

Panamd ne ha escuchado ninguna razdén
convincente, ningin argumento de orden in-
ternacional o militar en faver de un término
large.  Se le ha dade el crgumento de orden
zcondmice o liscal de que el Congreso de los
Estados Unidos se negaba a volar las parti-
dois necesarias para clerts mejoras en la ba-
se ae Rio Hato si no se pactaba un  término
largo. Pero ese argumento no pusde conven-
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cer, porque o ss frata de ung inversidn co-
mercial que debe rendir utilidades dentro de
clerto piazo. Si para hacer frente o un peli-
gro inmediato que se considera existir, es me-
nester efectuor ciertas cbras de detensa, se
gastan en ella los millonzs que sean neceso-
rios, sin conzideracion de lempo alguno. Cuan-
do se invierte dinero en la defensa noclonal
el mejor negocic es que no llegue nunca el
momente de hacer uso dz los medios de de-
tensc. Es unc poliza de seguro contra la gue-
frra v su cortejo de calamidades. En esta cla-
se de seguro el interds del asegurado estd en
que no ccarezcea el riesge v no puede lamen-
tarse de haber pagado lo prim.

51 de conformidad con el Tratado de 1935
se acordara un nueve convenio sobre bases
por exislir una situacion internactonal ingieria
v prenada de negras posibilidoades o probali-
dades gue constituyen de hecho una amena-
z de agresidén el convenic séle podia durar
el lempo que curara lo amenaza.  Ahora
bien, cémo se puede medir razenablemente
¢l tiempo durante el cual han de existir en lo
porvenir las circunsioncios  alarmantes que
exister hov? En virtud de qué cdlculo infini-
tesimal o integral, con qué don de odivina-
citn o profecia pueden Panamd v los Estados
Unidos convenir en que esta situccion de alar-
i, de incertidumbre v de temcr va a perdu-
rar por espacio de veinte afles? Lo proposi-
cion ea wbsurda v se refuta por sl misma.
Cuando ge va mds alld de lo razonable, cucm-
do se traspasen las fronteras de la previsidén
humaonag, v cudnde se inlenta hacer perma-
nente lo que sdlo pusde ser tronsctorio, nos
estamos apartando de lo ldgica y nos pone-
mog al margen de la norma bésica de lo coo-
peracién para la aefensa, que es el articulo
% del Tratado de 1936.

Panamd considerabea que un términe de
cinco afics era mdés que razonable come du-
racién de un convenio, v en un esfuerzo de
conciliceldn impulsado por un hondo sentido
de responsabilidad, llegd haste el extremo de
manifestarse clspuesta a convenir en un tér-
Los Estados Unidos, ol
vidondo gue Panamé& no estaba pidiendo si-
no concediendo, insistid de manera inflexible

mino de alez afios.

en los velnie afios, mediante la {érmula de un
pericdo inicial de diez, mds la opcidn incen-
dicional, discrecional, unilateral v absoluta
de los Estados Unidos por oiro térming fijo de
otros diez afios.

En favor del término de cinco afios, que
slempre sostuve, repito una vez mds mi razo-
namienio: en cinco afios; o bien sobreviens
xa por muchos temida conflagracién mundicai,
o bhien se consolida ta paz. En el primer ca-
so, huelga decir que Panamd se halla dispues-
ta a establecer todas las bases que sean ne-
cesarias para la defensa continental, En el
segqundo caso, las bases son innecesarias vy
no tienen raozdn de ser. Ahora, si ne suce-
de ni lg una ni la otra cosa, v se mantiene la
situacidn amenazcnie gue hoy existe, se ce-
lebraria un nuevo convenio. Por qué no acep-
taron los Estados Unidos esa posibilidad heon-
rosa? Por qué desconfiar de la nacidn que
ha sido su alicda leal v efectiva en las dos
conflagraciones mundiales? Por qué a la
perspectiva decorosa de un nuevo pacte den-
fro de un quinguenio hubieran de preferir te-
nernos dherrojados con waa  obligacién con-
fractual que nos ataba por veinte afios?

Estas son, pues, las circunstoncias, los
centimientos, las razones que determinaron el
rechazo del convenio per la Asamblea Nacio-
nal, Lo cooperacion que tuvo en mira el Tra-
'‘ado de 1936 no puede ser incondicional, ni
inconsulia, ni lesiva de nuestros mds sagra-
dos intereses. Las medidas de defensa que
s¢ tomen deniro de nuestra jurisdiccidn terri-
toricl han de tener dos limites: el unc es el
mismo tratado; el ofro es el que marca nues-
tra calidad de eslcdo independiente v sobe-
rano.

Es in(til, por lo tanto, ir a buscar facto-
res absurdos para explicar el rechazo. Esto
no ha sido cobra de naciones exirafias, ni del
comunismo, ni de odic hacia los Esiados Uni-
dos, ni de propositos de no cumplir obligacio-
nes contractuales, ni de fclta del sentido de la
propia conservacion, ni de olvido de los debe-
res que nos impone la sclidaridad continental.
He sido acto conscienie en que ha habide ra-
ra unanimidad de parte de la opinidn plblica.
Ha sido una reafirmagion del sentimiento na-

Proteja a la Loteria Nacional
Y protéjase usted mismo
comprando billetes de la Loteria Nacional de Beneficencia.
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cional panamefic que reclama el respelo mu-
tuo, la amistad v la confionza que deben pre-
sidir las relacicnes enire los dos pueblos més
estrechamente vinculades que existen sobre
la tierra.

Sea bienvenida, pues, la decisidén enalie-
cedora del Gobierno de Washington., Sea
bienvenide su gesto de amistad. Slente siem-
pre sus reales en &l nuevo mundo la pelitlca
del Buen Vecino, que es, como lo dijo su in-
signe aulor, la de el vecina que resueltamen-
te se respeta o i mismo, ¥y porque se respeta
o sl mismo respeta los derechos ajenos, el ve-
cine que respeta sus obligaciones y respeta
la santidad de sus pactos dentro de un mun-
do de vecinos'. Recuérdese siempre el con-
cepto expresado por Elihu Root de que "los

derechos del miembro mds pegquefio v débil
de la familia de las nacicnes tienen titulo a
tonto respeto como los del mds poderoso im-
Vuelvan las bases a su jurisdiccion
los Estados Unides vy to-
o tierra la seguridad de
que los panamefios anhelamos cque el Istmo
seq eternamente un emperie de paz, pero si
ol destino lo llamare algtin dia a ser baluarte,
Penamdé sabré cumplir con decisidn y con
leditad las obligacionss que le impenga la
Cefensa de su suelo, la del canal ablerto en
Al la del hemisferio del cual es centro y puen-
te, v la de la causa democrdtica en el mundo
entero.

perio”.
originaria, v tengan
das las nacicnes de

R. J. A,

ILas bases, la opinién norteamericana
y la verdad

Por RICARDO J. ALFARO

Esta conferencia fve lefda por el Dr. Ricar-
do J. Alfere en lo Radic Nacional el dig pri-
mero de Enero. Es una exposicion serend,
noble, del problema de los sitios ce defensa,
de lo gue opinan los Esledos Unidos en forno
ol tema. El ilusitre internacionalisia discurre
con esa claridad v esa fuerle estructura de
razonamiento qie le son caracleristicas. De
seguro nuesiros lecfores apreciaran la contri-
bucidn del Dr. Allare en un asuntc de (ol
trascendencia.

El reciente rechazo del convenioc scbre si-
tics de defensa por el voto unémime de la
Asamblea Nacional ha dado origen en los Es-
tados Unidos o conjeturas desorbitadas, o
aserciones absurdas v a impulaciones injus-
tas respecio a las causas del rechazo., La
nwrensa, lo opinidn plblcs v algunos elemsn-
tcs oficiales han venide expresande alla los
mds variados conceples. Para unos el recha-
zo ha sido frute de influencias comunistas o
de manichras de Para
ofros, la causa debe buscarse exclusivamente
en un sentimiento de cnimadversidn hacia los
Estados Unides. Este ofirma  rotundamente
gue Panamd evade el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales v se niega o coo-
perar o la dstensa del canal interocsdmico.
Aquel agrega que es inconcebible que el pue-
blo panamefio no comprenda que la defensa
del canal es la de su prepie territorio. Y, por
Oltimo, se invoca también la solidaridad con-
linental para sostener que Ponamd estd obli-
gada, lo mismo que todas las demds Reptbli-

terceras potencias.
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cos de América o la delensa del continente,
cuvo principal bastién es el Canal.

En rteciente charla apunié come causdas
determinantes del rechazo fres errores princi-
pales comstidos por el Departamento de Es-
teido, o saber: 1°, el no haber definido el De-
paricmento de Estado desde el principlo, de
maonera ranca v chierta, su actitud con res-
pecto a la fecha en que vencié el Convenio
de 18 de Mayo de 1942 v en que consécuen-
cialmente debion devolverse los sitics de de-
fensa: 2% la insistencia del Departamente en
exigir para la base de Ric Hate un iérmine
de ocupacién de 20 ofios, dividido en un pe-
rindo inicial de 10 v ofro periode igual a op-
cién incondicional, discrecional, unilateral vy
obscluta de parte de los Estados Unides; v,
3°, el empefic constantemente mostrado du-
rante las negocicciones de imponer « Eana-
mdé condiciones gravosas, injustas e innece-
sarias v de emplear en lo general un lengua-
je tendiente o ccentuar las focultades que se
delegaban o los Estados Unidos v a amen-
guar o debilitar el principio de la soberanic
panamena.

Estos, como dije, fusron los errcres prin-
cipales; pero hay olros errores que pudiercan
llomarse secundarios o consecuenciales, acer-
ca de los cudles caben alguncs comentariog
mads.

Cocndo o Repiblica proclamd de maone
ra franca v obierta su tesis de que sl acuer-
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do de 1942 expircba un afo despuds do la
capitulacion ael Misscuri, o saa ol 19 de Sep-
Hembre de 1846, por haber sido ése el con-
venio definitlve que puse fin ol conflicto hé-
lico & hizo cesar las hestilidades, 2] Gebierne
de Eslados Unidas dejd posar diez meses sin
hacer declaracién ninguna ni ejecutar acte de
ninguna clase con relocidn o las bases. No
expresd inconformidad cor lo 1esis avanzado
por Panamd ni lcinpoco manifes'sd en ninguna
forma dispesicidn de desocupar la  totalidad

de las bases que funcicnahan en territorio pao-
nameflo. Fue dos dias arntes de vencerse el
termino, o sea el 29 de cgosto de 1946, cuan-
do la Embajada de los Estados Unides en Pa-
noma se dirlgid ol Gobiormne Necional para
propener la celebracidn de un nuevo conve.
nio. Como yu he cbhservado antes, el acuer-
do de 1242 estipulaba que dentre del anio si-
quiente « la celebracidn del convenio de paz
rodion entablarse negociaciones con el objeto
de celebrar un nusvo acuerdo sobre bases.
Al hacer Estados Unidos tal propostcidn, sin
heaber impugnado la tesis panamefia, el Go-
bierno se conformabea con la tesis panomefia
Y que por consiguiente era clara e indubita-
ble su obligacién de develver. 3i los Estados
Unidog en aquel enlonces hubleran procedido
a la devolucidn o manifestado si-
quiera lo voluniad o disposicidn de efectuar-
la, el pusblo v el gobisme de Pancamd ha-
brian vislo en ello unz momifestacién de bus-
na fe, un gestc de respetc por lo poactods,
sequn la interpretacion gue sin contradicoién
habie  proclomade  Pancmé
con honradez v frangueza.  Desgracladomen-

rubieran

de Washington

te, el Departamenle de Estado no quiso temar
esa actiud que le habria acarreado entonces
las alabanzas v ol respete con que hov co-
menia el mundo entera su decision de aban-
donar inmedialaments las bases en virtud del
recharo de la Asamblea Nacional, Este es
otro de los errores cometidos por el Departa-
menito de Estacde, v su gravedad se manifies-
ter, morgue sl las nsgoctaciones hublesen te-
nido como punto de partida un gesio de fran-
gusza, de amistad v de confionza, no se ha-
brion nrocducido o acrimonia vy las dificulta-
des, v habria sido muy Idacil llegar a un acusr-
do deccroso v mutuamente satisfacteoric.

Lo actitud negativa en que se colocaba
el Dspartamente de Estado no podia menos
de engendrar la desconfianza en el dnimo 4
los panamenos., por gue Ja voz general era
le de que los Estodos Unidos ne habla cum-
plido con &l compromiso solemne que adgui-
rieren por ol pacto de 1942, v que por consi-
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guiente, cualquler olroc pacle gque se celebra-
ra quedaba sujeto @l mismo resge de incum-
nlimiento. ‘

A proposito de este asunto, ha aparecide
en algunos periddicos una informacion que se
dice partio de un funcionario de Washinagton
que guarda sl andnimo, segiin la cual el Ge-
neral Marshall ofrecid someter a arbliraje la
cuesiién de la interpretacidn del convenio de
1942 v qus vo me negué « tal arbitraje. Lo
olirmacidén es rotundamente faleq. Jamds se
me hizo tal propuesia y por consiguiente, jo-
mds he podide rehusarla.  Si hubo tal pansa:
miento de parte de la administracion norte-
americana, nunca fue esborzada en lorma que
pudiera ser materia de consideracton.  El he-
cho habria sido por demds extrafio. Ponamd
ha sido siempre sostenedora decidida del ar-
bitraje obligatoric vy amplio, v o mi personal-
mente me cupo el honor de ser Ponente del
temma del arbitraje en la Conferencia de la
Hobana, de 1928, v mdas tarde miembro del
Subcomite que redactd el tratado interameri-
cano de arbiiraje obligatorio suscrito en Wash-
ington en Enero de 1929, Panama suscribio
v rotifico ese ratado sin reservas. En cambie,
el Senado de los Estados Unidos, lo ratifico
con reservas que sostuve el Senadeor Borah,
enderezadas, segun sus propias palabras, «
evitar que Panamdé pudiera oblivar o Estados
Unidos a someter a arbitraje sus diferencias
con nuestre pais. Mal puede, pues, ser Pana-
mér la Nacidn que rehuse someter o arbitraje
una cuestidn internacional, v vo que seria la
Gltima persona de quien podria esperarse tal
negativa.

La afirmacién de que ha sido causa del
rechazo un sentimiento anticmericano contie-
ne algo de verdad, pero no toda la verdad.
En otras palcbras no ha sido una explosidn
de “vanguilebia” la causa determinonte vy
principal, pero un cumule de circunstoncias
ha venido creando en el pueblo ponamefio
el resentimiento que se puso de manifiesto du-
rants la agitacidon popular conira el convenio.
No se trata de un sentimiento adverso al pue-
blo norteamericanc, el pueblo de que ftueron
representanies genuinos Abraham Lincoln vy
Franklin Roosevelt.
tente conira clguncs representantes del Go-
bierno de los Estades Unidos v contra cierto
slemento laborista de 1o Zona del Canal que
se ha constituido en foco de odio v de des-
precio hacia los cludadanos ponamefios.  El
mantenimiente - de  diferencias odicsas entre
los empleades panamefios v los nortecmeri-
cancs en la Zona del Canal; las discriming-

Es un resentimiento exis-
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clones por motives ¢e raza o de nacionalidad;
la divisién ariificiosa de los seres humanos
de carne y hueso en hombres de oro v hom-
bres de plata; la campana implacable, persis-
tente que en conira de los panamefios llevan
a cabo clertas organizaciones obreras de la
Zona del Canal, apoyvadas en el Congreso de
los Estados Unidos por un poderoso cabildeo
que en en mds ae una ocasién ha producido
layes o proyectos de leves que violan los
acuerdos existentes, ademds de viclar los dic-
tados de la justicia v de la equidad; todas
estas son ccsas que han venido creando en
el corazon de panamefios un fermento
que chora ha dade “fruto amarge'”, como dijo
en acertada frase un gran diario de Washing-
lon.

los

Este sentimiento es general, porque si en
las clases trabajadoras, que experimenian en
carne viva el efeclo de las discriminaciones
por metivos de raza o de nacionglidad, se
cumplen «a diario hechos que no pueden en-
gendrar sentimientos de cordialided, las cla-
ses dirigentes, que tienen a su cargo la de-
fznsa de las aspiraciones v los intereses de
laa Nagidn, estan conlsmplonde o su vez «
diario hechor que indican no exislir de parte
de los' Estades Unidos para con Panamd, o
cooperacion amistosa que debe guitr las re-
aciones de los dos puebles.

. Desde el aric de 1904, cuando surgid la
primera controversia scbre interpretacién del
tratade del Canal, terminada con los lHama-
dos "arreglos Tali’”, hasta la celebracion del
Tratado General de 1936, las relaciones de
Panamd con los Estados Unidos se carccteri-
zaron por la friccién, el antageonismoe v la ol
ta de cocperacidn cordial a gue antes he alu-
dido. El pacto de 1936, fruto de la Polifica
del Buen Vecino, elimind injusticigs, repard
errores y abrid una nueva era de armonia al
proclamear derechoe igual a los beneficios dal
Canal, de las dos nacienss que hicieron po-
sible su construccién. Pero no se ha comple-
indo todavia la obra del buen entendimiento
v de la equidad. Queda muche por corregir
y muchoe por hace. Es cosa paraddgica v
desconcertante que log Estades Unideos, que
en sus fratos con otras naciones se han mos-
trado como la nacién mdas desprendida v
magndnima del mundoe, en Panomd, por wvir
tud de no sé¢ qué extraio complejic, han he-
cho excepcién a la regla general de su mag-
nanimidad.  Ya he tenido ocasién de recal-
car clertos hechos notables que demuestran
lo que ccabo de decir. Por ejemplo, cuando
Estados Unidos v Colombia  arreglaron por
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medic de un tratado las diferencias que sur-
gieron entre ellos con motive de la Indepen-
dencia de Panamd, Colombia recibio 25 mi-
llones de délares, en tonte que Panamd, por
la inmensa suma de poderes, privilegios vy
ventaias que concedid por el tratade de 1903,
sclamente recibié 10 millones. Cucando el Go-
bierno de Estados Unides decidié comprar las
Islas Virgenes al Reino de Dinamarca, porque
crelag gue era indispensable la posesion de
el'us para la meior defensa del canal, Esta-
cos Unidos pagé 25 millones por ires islas
eslériles v pequenas, de 133 millas cuadra-
das de extensidn superficial, que cabrian co-
modamente dentro del lage Gatin.  Cuande
ler China reconocid « los Estados Unidos co-
mo indemnizacién por dofios emergentes de
I insurreccidn de los boxers, los Estades Uni-
clos renuncicron su monto a la educacion de
ibvenas chinos en los Estados Unidos. Y por
11timeo, después de la presente guerra ha po-
vido verse como los millones de los Estados
Unides, contdndose no por decencs ni por
veintenas sino por centencres y aun por mi-
llcres, andan repartiendo auxilio genercso por
trdo el orbe vy ayudando a fodas las nacio-
nes o ccelerar su regeneracion economica Y
su rehabilitacion nacional.
contempla ese cuadro de la liberalidad norte-
omericana no siente envidia ni pesar, perc
ro pusde menos de preguntarse como e€s que
siendo el Istmo Iuente de tania prosperidad
v tanto poder pora los Estados Unideos, comn
es que siendo el Isimo, el baluarte del hemis
ferio occidental que tan trascendental pape!
desempefia en la estrategia de las guerras,
no se manifiesta para con nuestra Republica
una amistad que censista siguiera en hacer
justicta a los panamefios que irabajon en la
Zona del Canal, en abrir un poco mas el com-
pdas de las oportunidades para esos mismos
cindadanos, en abstenerse de hechos que per-
judicon su viaa economica, y en no tratar de
arrancarle condiciones gravosas v deprimen-
tes en los acuerdos sobre cooperacidon para
‘1 defensa. .

A estas  interrogaciones jos ponamencs
no encuentran respuesta satisfactoria, porque
no solamente advierten ellos el hecho negati-
vo de la falta de simpatia v de ayuda nega-
da a un puebklo sino todavia oyen voces norte-
americanas que les expresan hostilidad v
nuestros ciudadancs se  sienten  calificados
como exiranjeros en su propia terra, esa tie-
o que se olracio prodica para que se abrie-
v un comal por dende pasan las naves mer-
cantes de iodos los paises del munde, v por

El panameno que
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donde se movilizan con rapidez las flotas de
guerra que han asegurade la victoria en dos
conflagraciones mundicles.

Mas en medio de los errores engendrades
por la ignorancia, la malevalencic, o el des.
dén, va comienzan a oirse voces que nos Lo-
cen fusticia y que escudrifian con dcierto las
verdaderas razones v significacidon de lo acoe-
cido en Panamd. En grandes diarios represen-
tatives de la opimion ilustrada de log Estados
Unidos, tales ccomo el New Yok Times, el
Washington Post v otres, han aparecido edi-
torictles repletos de verdod v de buen criterio.
Y Sumnner Welles, o quien junto con Franklin
Roosevelt v Cordell Hull, puede calificarse co-
mo uno de log arquitectos de la politice del
Buen Vecino, ha dicho en reciente articulo:

"Desdichadamente, después de la vie
toria en el Pacifico los Estados Unidos de-
moraron indebidamente la devolucidn de
las bases. Cuando el acuerdo fus final-
mente firmade, las taeticas empleadas por
esle gobierno habign creado necesaria-
mente la impresion en tode Panamda de
que los Estades Unidos estaban regresan-
do a la practica de aguellas prerrogativeas
que hablan renunciade por el trotade de
1936... No se trata de que Panamd no
esté dispuesto a cumplir su obligacién de
cooperar o la defensa del Canal, Se tra-
ta sencillamente de que el pueblo pana-
mefio objeta el enajenamiento de parte de

su territorio por un periodo de tiempo M-
vor que el que parece justificar la emer-
gencia actual™.

Hace pocos dics un connctado miembro
del Congreso notteamericano, el Senador Ma-
lone, de Nebraska, dijo estas palabras clta-
mente significativas: "Dudo que esta situa-
cion se deba enteramente a culpa de Panamé.
Lo acontecido en Panamd ha sacudido al pue-
blo americang v lo ha hecho darse cuenta de
gue debemos conceder mas atencidén al De-
partamento de Estado v a lo gque estd hacien-
do. Hay algs fundamentalmente errénec y
debernos determinar qué es ello”.

Tiens razoa el Senador. Hay awgo tunda-
mentaimente errdoneo, que es el olvido de que
el pueble panamerio es supersensitivo en todo
lo que atafe a su calidad de Estado indepen-
diente v o su integridad territorial; es el olvi-
do de gue los problemas estratégicos del Ist-
mo no pueden tener como Unico criterio las
consideraciones vy conveniencias militares v
ceben por el contrario encontrar una valla en
les atributos de la scberania nocional; es el
owvido de que va al fracase toda politica inter-
americana que no tenga por fundamento efec-
tivae el respeto mutuo, v que no ponga por en-
cima de las desigualdades materiales de po-
der, de riquezc v de tamafio, la igualdad ju-
ridica de todos los Estados como miembros de
let comunidad internacicnal.

Loteria Nacional de Beneficencia

ES UNA EMPRESA NACIONAL DONDE UD. DEMUESTRA
SU PATRIOTISMO AYUDANDO A SOCORRER LAS
NECESIDADES DE LOS PANAMENOS NECESITADOS. ..
ES UNA EMPRESA HUMANA DONDE PUEDE HACER
FORTUNA AYUDANDO A LOS DESAFORTUNADOS

JUEGUE A LA LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

LOTERIA
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EL NOMBRE PANAMA

Por JUAN BAUTIRTA

(Con motive del cuarlo cenfenario de lo
jundacién de Panamd la Viejo, el historiador
nacional don Juan Baulisla Sosa publicd en
el atio de 1919, un libre en homenaje a la
capital de Castilla del Oro, del cual toma-
mos el capifulo que se refiere al origen del
nombre Panamdi

] A S

"El nombre panamd procede inconirover-
liblermente de una de las varias lenguos in-
digenas del Nueve Mundo, en lo cual convie-
nen iodos los americonistas; empera al fijor
el verdadero significade del vocablo, disien-
ten por completo las opiniones, contribuyendo
a enmarcarlas mdas el hecho de que los anti-
guos pobladores del Istmo no dejaron a la
posteridad monumenios, tradicion, escriturg,
ni nada, en fin, que marcara el punto de par-
tida o estas investigaciones.

Los escritores que han hecho de los cari-
bes la raza privilegiada de la empresa y del
valor, assguran que lograron estos indios an-
lo habian hecho va
desde las regicnes que fecunda el Crincco
hasta los que banan hacia el Oriente las
aguas del golfo de Urabd—su dominacion en
el Istmo, imponiendo a la vez costumbres e
idioma en wvarias de sus comarcas, por 1o
cual deduce el -escritor venezolano don Aris-
tides Rojas, en su obra "Estudios Indigenas”,
que la voz panamd es caribe, de composicion
del vocablo panard que significa "agua abun-
dante en peces”, cuyo radical para (agug,
mar ) acredita las huellas deiadas por ague-
la raza poderosa en parte de nuesiro territo-
Don Ermnesto Restrepo Tirado, escritor co-

lombiane de sdélida reputacidn en estudics
prehistoricos, concuerda con el anterior en lo
procedencia caribe de la voz panamd, pero
' no el significade que le da Rojas.
dice, s palabra caribe, cun cuando Pinart
cuiere buscarle interpretocidn cuna.  Tam-
poco significa esta palabra abundancia de
pescado. Los caritbes del Istmo llamaban al
pescade gua. Casi todas las palabras termi-
nadas en ima, ina, ama, son dé origen caribe:
Bononiamd, Tubanamda, Chochamd.  Los cu-
nas lNamaban al pescade hugua, houa, hon-
gud; los cuevas lo denominaban haboga. De
acui el nombre de Taboga en el Pacifico,
conde abunda el pescado”.

tillemos planiar--como

rio.

"Panarmada,

Pinart, gque tan prolijos estudios hizo de
los dialectos indigenas del Istme en sus dis-
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BOSA

El drbol de Panama o de Quillaya.

tintas comarcas, apuntax en su ' Vocabulario
Castellano-Cuna” que la voz ponamd corres-
vondia al asiento primitivo de la ontigua ciu-
dad, donde en la época de la aporicidn de los
europeos iha o gozar de las delicias del mar
el cacique de la regidn, al cual, acostado en
una hamaea, lo mecion sus vasalles. "De ahi,
cice, lugar de recreo, alpanam mecer en ha-
maco; alpanama quet, lo mecid, lo estuvo
mecienda”.

Un literaio nerte-americanc alirma a su
turne que el vocable panamd es caribe, pero
que significa "terra ¢ lugar de mariposas”.
Otro escritor, frances dice, en apovo de esta
asarcion, que existe en ol Brasil, cerca de la
confluencia del rio Poron en el Amoazonas, un
salto de agua gue los naturales, descendien-
tes de los aniigucs caribes, lamem coscada
de Panamd; y como los indigenas gue pue-
Han esas vastaes soledades aistinguen con
esa palabra o la mariposa, lepldoptero que
abunda en las vecindades de dicha cascodg,
de aquil deduce gue este debe ser ! origen
del nombre de esia raferencia, aceptado el
hecho de que los caribes, ol exiender el radio
de sus
los Guayanas, parte del Brasil, costas de Ve-
nezuela v Colombia, hubieran llegoade a im-
poner su lengudje en algunas regiones de la
cestar gque bafia el Océane Pacifico en el Ist-
ma de Panamé.

incursicnes descde las Antilios hasta

Lo creencia de que el nombre cque nos
coupa pertenecid al caclaque morador de la
comarca cucndo en ella hicteron su apari-
cién los conquistadores la sustentan algunos
cruteres; perc esle supuesio puede contrade-
cirge con el testimonic muv estimoble del pri-
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mer Gobernador efective del pais, Coronel
Pedro Arias Ddvila, quien en carta de 1518,
mucho antes de la fundacidén de la cludad, in-
formabea a la Corte: el cacique que ghora es
de Panamd se dice {se llama) Cori. Este e
todos sus antepasades son grandes fundido-
res de oro e maestros en labrarlo e hacen
alli muy gentiles piezas: v como todos cuan-
tos caciques hay en su contorno v de lejos
de su provincia cuando quieren labrar alqu-
nas plezas de oro e facer algunas cosas suli-
les van alli, tienen va por costumbre de grom
tlempo decir que el oro lo traen de Panamd;
y asl preguntando a cualquier cacigque que
el oro que tiene de donde lo trae, responde
que de Panamé. Toda lo fama es de Pana-
ma, aunque cdjenlo ellos en sus mismas 1ie-
rras, porque en Panamd no se coje ningun
cro ni lo hay".

Otros cutores aseguran o su vez gue el
nombre panamda es derivado del heche de ha-
berse fundade la segunda capital de Castilla
del Oro en las inmedicciones de un lugar
donde crecian grandes <rboles que los naotu-
rales lamaban panama. Los ejemplares de
este producto de vegetacién exhuberanie del
Istmo loz conoce la generalidad: altos, prodi-
gos en ramaje, de hojas lobulares, dsperas v
1esistentes, encierran en un estuche especicl
el fruto de cada afic en forma de pepas ne-
gras que, tostadas al fuego, son cgradables
al paladar como una almendra. La corteza
del 4rbel, conocida en el comercio como cor-
teza de quillaya o de ponamd, se emplea en
los usos domésticos, por sus condiciones sa-
ponificas, para limpiar géneros de lana. Y
come la casualidad imprime en ocasiones al-
go que es como un sello de crédito en las
cosas del mundo, ha querido que al pié de
la muda v elegante torre que dice al viajero
v al curloso: "agui fue lo antigua Panoamd”,
se haya dlzade de la tierra a competir en ol

tura con la obra del heombre, un robusts v
simpditco drheol de panamd.

Mds correcta es la opintdn de algunos
cronistas de Indios de que el nombre pana-
md perlenecié ol miserable caseric de indios
pescadores, asentado en la ribera del Mar
del Sur, en sitio sobre el cual se levantd mds
tarde, prospera y risuefia, la cludad,  Segiin
aquellos, panama significa en lengua cueve,
la mas hablada, segiin Andagova, por los in-
digenas de este pals ol comenzar 1o invasidn
espaniola, abundancia en peces o sitio abun-
dante en pescado.  Sabido es que las aguas
del Golfo de Panamé atraen especialmente v
durante ciertas épacas del afio i cantidad de
peces mds considerable v selecta del litoral
del Pacifice; de manera gque sste clreunstan-
cla constituye peoderoso crgumento ol supues-
to de ser esa la opinién mejor fundada res-
pecto del nombre con que se designd después
a todo el pais v concuerda con el dicho de
Pedrarias Davila, quien sn lo carta citada de
1516 a los Reves Catdlicos estompa: “Vues-
tras Altezas sabrén que Panamdé es ung pes-
queria en lo costa del Mar de! Sur e por pes-
cadores dicen los indios panamd’.
significa, pues, pescador.

Panamé

El nembre panamd abharcaba ya, no obs-
temte, loda una extensa regidn del litoral v su
importancia debia ser de tal modo conside-
rada en la Corte, que al tenerse noticia en Es-
pafia del descubrimiento del un nuevo mar,
como un homenaie de gratitud al conductor
feliz de ton extroardinaric empresa y como
un acio de desagravio a Vasce Nufiez de Bal-
bea por el nombramients de Pedrarias, le
acordo la Corong, por Cédula de 23 de Sep-
tiembre de 1514, el tttulo v las prerrogativas
de Adelantado del Mar del Sur v el cargo de
Gobemador de las Provincias de Coiba v Pa-
namd.

Sobre el signiticado del nombre Panama

Por RUDOLF

{En el afo de 1928 publicd en San José
de Costa Rica el Profesor Rudolf Schuller un
Interesante estudio sobre “LAS LENGUAS
INDIGENAS DE CENTRO AMERICA”. De ese
trabajo damos a conocer el gue transcribimos
a continuacidn).

I A 5.

LEVERLA

SCHULLER

"En el capitule titulade "Vocabularic de la
Lengua Cueva-Cotba” el Dr. Walther Lehmann
troe una serie de voces de origen indigenc,
casi lodas ellas tomadas de los relatos de los
historicdores Gonzalo Ferndndez de Oviedo v
Valdés, Las Casas v otros v la mayor parte
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de ellas va ccompanada de cbservaciones cri-
ticas respecio o la procedencia v del significa-
do de los mizmas y entre esa lerminologia gue
Wi oo chijelo de examen crilico ae porte del
invesliyador alemdan, se encuenira también el
nombre PANAMA, schre cuyo mas probable
significado el mencionado sabie se expresa de
esta monera:

“La palabra Panamd nodo tiene que ver
con haboga, pescado”.

A juzgar de su composicidn fonética, di-
ce, la palabra hacer recordar voces indigenas,
como Pananomé (ver también Penenomé), Tu-
banamad (ver Co-funamd en Haiti ).

Finart, contintia, apunta en su "Vocabula-
rio Castellane-Cuna” que la voz panamd corres-
pondia al asiento de lo antigua ciudad, donds
en la época de la aparicidn de los europeos
iba o gozar de las delicias del mar sl cacique
de la regidn, al cual, accstado en una homa-
ca, lo mecion sus vasalles. De ahi, dice Pinart,
lugar de recreo, alpanam, mecer en hamaca:
alpanama quei, lo mecid, estuve meciendo’’.

En seguida se entusiasma, aiciendo alegre-
mente que esq etimeologia propuesta por Pinart
o sedq, alpanam "mecer la hamaca”, indudable-
mente, contiene algo de vercsimil, pues "me-

sentido de “sacar la red de pescar'’. Se trata
de una accidén con I homaea la que es tam-
Por consigquisntz, la
idea de “red” conduce fdcilmente o aquella
olra de red pooa pescar’ v comprueha e es-
ta mecnera la anligua indicacion que el Obis-
po Las Casas hace sobre 2l significado del
nombre de Panamd.

hidn unc copacie de red,

Ceabe observar agui, en primer término, que
ninguna importancia tiene para el mode da
pensar del hombre primitive que la "hoamace”
v la "red poara pescar” sean ambas redes”,
en general, sine lo que imporla es, evidente-
mente, la accidn que se halla en asociacion
con la una v la accidn que estd ligada a la
otra; es decir, la red-hamaca sirve para “des-
cansar’’, "dormir”, etc., mientras con la red de
pescar se saca el pescado del agua”’, dos fun-
ciones toiclmente distintos para lo ments del
hombre primitivo por cierto.

Segundo, que el sefier W, Lehman no dié
en el blanco, al acepior eso vaga etimologia
gue nos trasmite el Obispo Las Casas que dice
gue Panamd significa “lugar donde se toma
mucho pescadse” se desprende claramente de
fo que sigue.

cer la hamaoca” seguramente tene iambién el Compdrense:

Cabecar: h-ima pescado
Viceyta: h-ima pescado
Térraba: mer pescado
Bribi: n-ima pescado
Estrella: n-lma PEsSCACo
Chirripo: n-imc pescado
Tiribi: ma pescado

San José: n-ima pescado
Blances Valientes: n-ima pescado
Guatuso: n-ima pescado
Goajira: x-ime pescado
Xinca-Shinca: S-ema pescado
Xinca ( Sinacatan): 5-8ema pescado
Mixe: stak-s- ma pescado
Arudk: h-ime pescado
Tpuring: X- mo pescadae
Amuésha: x{i) ma pez, pescado
Mehinak y-umdé Bagadd, un pez fluvial
Piro-Chontaquirea: ch-ima pescado
Bamivar: sh-ime-he pez, pescado
Baniva: s-imé-e pez, pescado
Baniva: s-ima-si pez, pescado
Raure: hima pez

Cicrlibi: s-ima-nciu pescacdo
Pano-Culino-Curino: X-umc pez, pescado

[slas comparaciones, las qug facilmen-
te podricn ser multiplicadas, demuestran de

PAGINA 16

una mansrda que no admite ni sombra de du-
da que la palabra Ponamd proviene de uno
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de lna diclectos indigenas de Centro Ameérica;
v que esc palabra ss un nombre compuesto
en que se encusnirag la polabra (a) ma... .
h-ima, ema, imo, v las demds diferenciaciones

fonétizas. . ... contraidas con acuella ofra de

pan (a), significando ésta Gitimae “mucho’.
De modo que Panomd tendric el senlido de
“mucha pescado”, pero ne el de Vtlerra o lu
aar de mariposas’ como sin fundamento al-
cune ofirma un sabio norteamericane.”

Fundacién de Panamd. — Cambia de asiento

Por ENRIGUE JUAN ARCE y JUAN BAUTISTA 50SA

Después de haber visitado el Goberna-
dor ofres lugares navegd hasta Tabogo, de
donde destacd ol copitém Andrés Garavito en
una comoa porg que explorase poarie de la
costa firme en busca del licenciado Espinosa,
con tem buena foriuna gue lo encontrd lo mis-
mo que (1 su gente en un caserio de indios
pescadores.  Tan  icusto suceso so lo parti
cipd Bartolemé Hurtado o Pedrarios, como
también que en dicho caserio habla un buen
puerlo donde el mor se retita con el reflujo
una media legua de la ribera, poco mds o
menos. Al recibir el Gobermador ian buenc
nueva resolvié trasladarse <lli, a pesar del
desconlento de su gente, v desembareé en fe-
cha que no se sabe con precision.

Fl 20 de Julio le ordend o« Espinosa gue
se dirigiese a Cherd, Natd, Paris v otras pro-
vinclas comorcanas para  tfraer provislones,
oro v esclavos, a fin de tener con qué soste-
nerse. Hechos los preparativos del caso par-
tid al dia siguiente agquel jele en desempefio
de su mision.

Como Pedrarias consideréd adecuado el
lugar gue le habla seficlado Hurtado para
crear alli una poblacién, lugar que no era
olro que el caserio de indics pescadores llo-
made Panamd, optd por fundar con el mismo
nombre del wvillorio una ciudad en toda for-
ma. El acto se llevd a cabo ante escribano
gl 15 de Agosio de 1510

En el centro de la plaza del villorio ge ha-
hia clavado previamente un ironce nudoso
llamado el rollo o sea la picoly, simbolo que
representaba o fecultad de! scbherano para
administrar justicia, Al son de tamber batlen-
te, con la bondera teql desplegada se dirigld
la fuerza espafiola o dicho plaza; Pedrorias
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mandd leer la cédula real por I que se le
crutorizaba para fundar una poblacion en las
riberas del Mar del Sur, mas tuve buen cui-
dado de no dar o conocer la orden en que se
le prohibiac gue tomara  disposicidon alguna
sin previa consulta ol Cabkilde del Darién, del
cucl deseaba sustraerse; terminada la lectu-
ray recogio del pueblo un poco de yverba, la
que Tegd en varias direcciones; en seguida
desenvaind su espada v dié con ella dos gol-
ves cl rollo, manifestando al mismo tiempo
gue en nombre de la Reina dofia Juana de
Castilla v de su hijo el Rey don Carlos desig-
naba o la poblacién que en ese momento
fundaba alll con el mismo nombre indigena
cue tenia el wvillorle; por Ulimo, que si habia
alguno que lo contradijera ¢ se opusiese a su
actuacion, lo retaba o que se preseniase,

Después de levanicda el acta respectiva
= lerming la ceremcenia con unc plegaria.

Fl motive de no haber consultado Pedra-
riae la opinion del Cabilde del Darién para
Ja hundacidon de la ciudad fue porque ello ha-
brict sido contra unc de los fines principales
que perseguia aguél, cual era el sustraerse
a la ingerencia del Cabilde en sus actos. Que-
ric tener ademds punlo de partida para las
expediciones por el Mar del Sur, con entera
dbettad para repartitse el frutoe de ellas.

Por entonces era ya manifiesia la reso-
lucién de Pedrarias de acabar con Santa Mao-
ric, villa que le era cdiosa por haber tenido
Ralboa parte en su fundacion, v también por
la mala voluntad que sabia le profesaban sus
moradores.  Para conseguir gue Panoamd se
poblase répidamente ofrecié  repartimientos
de indios v tlerras a los que alll se avecin-
deasen.

FAGINA 17



Cambia de asientc la poblacién de Panama;
intento de Pedrarias por regresar a Castilla

£l oro tomado per Espinosa lo escendid
Pedvarias para eludir las Ordenes terminantes
vie log P. P, Jerdnimos que prescribian devol-
verles a los indics lodo lo que se les hubiese
urrebatado.

Los espafoles reunidos en Panamd no
querian establecerse en ésta e insistion en
no hacer nuevas poblaciones; pues lo que
ya estabon ricos o acomedados querian re-
gresar a Casiflla para vivir tremguilamente
los Gltimos afios que les quedase de vida, en
lanto que los gue qun permanecicn pobres
deseaban la prosecucidn de las expedicicnes
en busca de oro hasia asegurarse un porve-
nir libre de zozobras gue les permitiera dis-
frutar en EBurcpa el frutc de sus trabajes v
aventuras. Por tonto, cuando Pedrarias les
habld de esiablecerse definitivamente en Pa-
namd como pobladores e intentd persuadirlos
de la conveniencia que ello entrafiaba, se re-
sistieron todos. Indignado ante tamafio desa-
cato o su autoridad los amenazd entonces con
desenterrar el oro iraldo por Espincsa, para
devalvérselo « su legiiimo duefio el cacique
Queco, en cumplimienio de las érdenes ema-
nadas por los P. P. Jerdnimos, sin perjuicio de

que se fueran [uego pdara sus hogares en la
Peninsula los que quisieran irse. “'Vdamonos
odas a Casitlla—exclamd—que a ml no me
foiterdt de comer alld”, Bastd esla amenaza
para que como por encanio desistieran de su
intentc. El licenciaudo Espinesa, que habia si-
do el iniciador de la resistencla, fué o su vez
el primero que se sometid, imitdndolo los de-
mds;: convinieron, pues, en poblar o Panamd,
mdas no en el sitio donde se encontrgba sino
en otro mdas al occldenie cerca de iierras apro-
pladas para el cullive de cereales y legum-
bres v de pastos para la cric de ganado en
grande escala,

Espinosa en persona le sefiald o Pedra-
rias el lugar a propdsito para trasladar alli
la incipiente pcblacién, v convencido el Go-
bernador de las ventajas que ofrecia dicho
lugar no iuvo inconveniente en acceder al
cambio, el cual se wverificd en el mismo afio
de 1519, cungue no sabemos €] dia ni el mes.
Probablemente en Octubre comenzaria el
traslado v o mediados o a lines se Hevaria
a cabo la ceremonia de la nueva fundacion
por el mismo Pedrarias, en presencia de toda
su gente, del respectivo escribano vy én nom-
bre de Dios, de la Reina Dofia Juana y de su
hijo Don Carlos.

En 1591 se propuso la mudanza de la ciudad

de Panama

Por JUAN DE TEXEDA Y BAUTISTA ANTONELLI

(Desde la cindad de la Habano v con fe-
cha 10 de febrero de 1591, el Maestre de
Campo Juan de Texeda y el ingenierc Bau-
listx Antonelll, escribieron al Rey sobre la con-
veniencia de mudar la ciudad de Panamé& al
Rio Grande o lag Rinconada, situads a dos
legquas de distancia de ella.

El original de esa carta se encuentra en el
Archivo General de Indias, de Sevilla v exis-
te copia en el Archivo Nacional de Pana-
mér).

J. A S

“"También convendria al servicio de Vues-
tra Majestad v a la salud de los que tratan en
este comercio del Pird v de los vecinos de
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Panamé que se mudase la dicha ciudad de
Panamé de donde estét de presente por ser el
lugar malsanoc vy a veces suele tener tan poca
salud como Nombre de Dios vy la causa es
estar situada la dicha ciudad en un bajc a
donde vienen a merir todas las aguas que
llueven v como mil v quinientos pasos tiene
unasg cienagas de aguas que con los grandes
soles vienen o podrirse las aguas v dan muy
malos vapores a la ciudad y este causa mu-
chas calenturas.

No tiene esta ciudad aguas que de presen-
le vienen del rio de las Lavanderas que esta
casi media legqua de dicha ciudad vy en iem-
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po de verane se suele secar y enlonces lo cue
no tienen cisterncs beben ds un povo que es-
t1 cotie mil pasos de la ciudad v no muy
bnen agua.

5o las espaldas de las Cascs Reales es-
& un reducte o donde en ofros liempos sollun
enlrar los novios del trato v de presente estd
sl dicho reducto ciego que no puede entrar
navio sino es descargade v ordinoricomente
cn la entrada del dicho reducto hay gran tum-
ko de mar adonde se suelen perder muchas
boreas asl las que cargan 1ds Mercaoerias en
el puerlo Ge Perico que esta a dos leguas de
I ciudad como las que descargan la plata v
oro que abaia del Pir.

Lot mudonza de lo dicha ciudad de Pana-
& sz habria de hacer al Rio Grande o la Rin-
conada que esid o dos leguas de esta ciudead
v mecia legua de las islas o puerio de Perico
a donde vienen a surgir los navice a8t los gue
vienen cel P como los que vienen de Nue-
va Fepodia v otras partes. £l diche Rio Grom-
de iene muv lindc sitio de sobara de muy
huena licrra escombrada gque la bhafon los
vienios v al rededor no tene clenags ni aguas
encharcadas 2ino es el rio que corra o la mar.
Lo dicha poblocidén se podria hacer juale a
dicho rie v cerca de la mar v pobldndose ol
no seria necesario en la isla de Perico tania
fortificacidn como si se quedase la ciudad es-
14 de presente por tener el socorro mas aparia-
do de lo que tendria st so poblase on el Rio
Grande.

soria de

Foic mudanza de Ponamd ne

mucho gasio por sor todas las cosas de mace-
ra v las igiesias v los vecinos tocos ricos v
s pueden aorovechar de la madera v lein
hasta la cloavazén v el ireche no es
dos leguas de terra llana v también ze po-

driem llevor estos perlrechos por mar.

s e

Vues-
trad Maiestad habria de mudar la iglesia ma-
vor v las casas reales que son todas de mao-
dera v con el goslo gue se habia de hacer
fortificance los recgles  donoe
ahora las pedrian mudar v hacer alguna mer
nerer de reporo en el Rio Grande adonde se
pudiese poner la ploto, sl la de su Majestad

dichas casos

come la de particulares v su real cudiencia v
si o o cludad se le guisiese hacer alguna ma-
ner dé reparc tiene muy buen aparejo asi
ce tierra como deo céspedes.

Del dicho Rio Gronde se podria sacar rie-
go v se podricn hacer muchas huertas v po-
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dricm tener muchos regades lo que no pueden
toner estando o donde esta poblada ke dicha
ciudced,

Poblada lo dicha ciudea en el diche Rio
Groende no habria las dificultades que hay en
descargar lo plata v cargar las mercaderias
v no habria las averias que de presente hay
ce moir:(rsé la ropa v perderse barcog en el
comino v en la entrada de dicho reducto con
el gran iumbe de mar que hay como lengo
dicho v mientras se hace un camine de las
islos o puerte de Perico a Panamd se hardn
cudtro v mas de las dichas islas de Perico al
dicho Rio Grande v con mds seguridod aun-
aue hubiese clguna mareta, pues que el tre-
cho ¢s de media legua v en lg Rinconada se
podria hacer un muelle de pledra seca adon-
de pudiesen cargar v descargar los barcos vy
con el dicho muelle v una punta de tlerra que
sale de la dicha Rinconada no eniraria mar
gue ofendiese o los barcos que alli estuvie-
sen d la carga y descarga

Es muy bien que los puertos cerca iodo
o mas que se pudiere a las poblacionés don-
ce tflenen su comercio pudiendo ser v no apar-
tada come de presenie estd Ponamd, aporic-
ca el puerto de Perico porque si viniese un
corsario estancle las canoas con el oro v pla-
ta gue baja del Pir de Vuestra Mojesiad v
de particulares en el puerto de Perico v 1a po-
blacidn a donde estd de presente con gran di-
licultad podricn los de Panamd socorrer las
conoas o descargar el oro y plata con pres-
iozs por mar, ni fampoco por terra v osi lle-
gaszn al Rio Grande de que es el trecho mas
sorio gque hay de tierra firme o las islas o puer-
to no Perico v alli como estuviese despoblado
v win barcos cue pudiesen pasar el socorro
-eric de ningUn efecto v si dicen que descu-
briendo los navies ¢ la mar gue con barcos
poncran gentes en Perlco v si hubiese mareta
2 ninguna moanerc se pueden embaoroar por
¢} tumko de la mar que hav en toda la playa.
Este impedimiente no habria estande la po-
Blecion en el dicho Rio Grande de que con
mds nresteza se puede echar gente en ierra
on las dichas islas de Perico v descargar el
cro v plata por ser el trecho mdas de media le-
Gua como tengo dicho v ne haber tumbo de
mar que hay en Panamdé v lo causa estar las
tres islas de Perico delante como Vuestra Ma-
iestad podrd ver en la descripeidn de Panamd
>1 dicho puerte ce Perico”.

L
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F1 virrey Toledo en Panami (1569)

For ROBERTO LEVILLIER

(Del likre "Don Trancisco de Toledo. Su-
premo organizador del Pert”, del historiador
argentina Rokerio Levillier, publicado en 1935
por la casa EspasaCalpe, en Madrid, toma-
mos de bo paging 88, lo referente a la logeae
der del Virey Toledo o Panamd).

J. A S,

"Reveld su genio de organizador desde el
1% d= junio de 1569 en que toco en Tierra Fir-
me. Nombre de Dios era el punte de arribo
de las mercaderias espafiolas v el zarpadero
de los galeones de Indias. Alll permanecid
veinle dias, enterdndeose de cdmo se practica-
ba el despacho de las flotas, el trdfice con Pa-
namd y examinando, con vista a fortficacio-
nes, los medios de defensa. Dejo establecide
2l almoejarifazge v cruzd el istmo. Presidid la
Audiencia de Fonamd, donde quedd dos me-
ses, cerciordndose del funcionamiento de lo
justicia v tratande de los negocles de la re-
gion. Desde alli envid o Martin Garcla de
Loveola en un barce ligero al Calico, para avi-
sar o Lope Gareia de Casiro de su llegada.

Acompanaban ol Virrey; Diege Lopez de
Herrerw, secretario de gobierno un tiempo, has-

ta que lo substituyd por Alvaro Ruiz de No-
bamuel, que encontrd en Lima y que habia
ccupado ese cargo con el Licenciado Castro;
Francisco de Barrasa, el hombre de confianza
gque le siguid en los afos del Perd y regresd
a Espafia con &), siendo uno de sus defenscras
en el pleito péstume y mdés tarde gobernadoer
del Tucumén; Antonic Bautlista de Salazar,
contador; Gerdnimo de Figuerca, su sobring;
Gerdnimo Pacheco, deudo suyo, que regresd
a Espafia en 1572, llevande consige cuatro
pafios pintades con la genealegia de los In-

cas, logs informacionss histéricas recogidas y
la Historia Indica de Sarmiento de Gamboa;
el Doctor Cerezuela, primer Inquisitor del Tri-
bunal de Lima v compafiero de infencia del
Virrey; Fray Pedro Gutiérrez Flérez, su cape-
Han: Fray Garcla de Toledo, antes avo del
Principe Don Carlos, su pariente v consejero
en materias eclesidsticas; lecs médicos Vés-
quez v Sdnchez de Renedo v algunos hidal-
gos v familiares.

Siguiendo con rumbo al Callac, focd el
Virrey los costas de las provincias del Per
el 2 de septiembre......".

DATOS CURIOSOS DE LA LOTERIA

(De 1905 a 1848)

TERCER PREMIO. — Salid el 25 de Octubre de
PRIMER FREMIQ. - - Sclio el 18 de Marzo de

PRIMER PREMIC. — Saglid el 5 de Agusto de
PRIMER FREMIO. — Sclid &1 15 de Marzo de
PRIMER PREMIO., — Satlid el 22 de Octubre de

| 0000 No ho salido.
1111 No hea salido.
i 2222 No ha salido.
! 3333

4444

5555 No ha salido.

6666 No ha salido,
i 7777

8868

9399

1825.
1945,

1923.
1925,
1939. ?

Tl 25 de Febrera de 18823 hue el primer sorieo de la Loteria de [. G. Duque, v salid el

i numero 053,

Fl 30 de Mearzo de 1819 fie ] primer sorteo de la Loteria Nacional (Goblerno) y
salid el ntimero 1705.

1 8

PAGINA 20 LOTERIA



Panama segian el inca

Felipe Guamin Poma de Avyala (1580)

La ciudad de Panami, en 1580, segin dibujo del original que reposa

en el Archive de

Fi historiador argeniino 1. Roberto Levi-
ilier, en su erudiic ¥ documentado trabajo so-
sre 'a vida v la obra del Virrey del Pert, don
Framcisco de Toledo, a guien él Hama &l "Su-
preme Organizador del Pera”, libro publicade
en Madrid en el afio de 1935, trae un dibujo
de la ciudad de Panamd, que corresponde
mas o menos al afio de 1580 —cuya fotogra-
fic publicamos— debide a la pluma del cro-
nista inca Felipe Guamdn Poma de Avala.

Poma de Avala, hijo de indios de la cus-
et de curacas, escribid, con gran entusiasmo,
una Cordnica” en lo cual invirtié mds de
cuarenta afios, del periodo comprendido en-
re 1580 o 1620, que es una historia integral
ael Perd refiriendo la sucesion de los Incos,
la conquista de Pizarro hasta el gobierno del
Marqués de Mantesclarcs,

LOTERIA

Indias,

de Sevilla. (Espafa).

Los dibujcs o pluma son curioses, inte-
rescntielmos, v constituyen —al decir del doc-
tor Levilier— la més imporicnte coleccion
iconografica conocida sobre femas peruanos
en los siglos XVI v XVIL

El Ince Poma de Avala, dibuja como es-
cribe, con unga inqenuidqd espontdnea, que
no deja de ofrecer su encanlo, ¥ que coloca
en la expectative unc critica aun  indecisa
acerca del valor de conjunto de las evocacio-
nes grdaficas e histéricas.

Franco y agresivo, traza cuadros valientes
que revelan genercsas indignociones, vibran-
les protestas. Sus andanzas cubren medic
América, las que hace en compaitia de su ca-
hallo v de su perro.

Fl manuscrito original de Poma de Ava-
lar se encuentra en la Biblioteca Real de Co-
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penhague, consta de 1.180 pdginas de texto v

de mdas de 500 ilustraciones < nluma,

Bajo la direccidn del ilustre americanis-

ta Profesor Poul Rivet, publicd el Instituto de

La Audiencia de Panama en 1586, del original que

Elnologio de Paris, una edicidén facsimilar en
2l aiio de 1938, de oy "Nuesva Crénica vy Buen
Goblerno (1580-1620) de Felipe Guaman Po-
ma de Avala.

I. A S

reposa en el Archivo de Indias, de Sevilla. {Espafa)

Panama: los primeros arquitectos de
la Tierra Firme

Por ENRIQUE MARCO DORTA

{Cotedratico de la Universidad dz Sovillo)

Del libra "HISTORIA DEL ARTE HISPAND
AMERICANQ" de don Diege Anguls Iiiguez
v don Enrique Marce Derta, tome [ pubklicada
por la casa Sulval, de Barcelona en 1945, ior
mamos del Capituls ¥I, "La a;qui!ecfura en
Panama, Venezusla y Colombic” del cual es
cutor el sefior Enrique Marce Dorla, lo que se
rofiere o Panamd, de paging 523 o 528.

]. A, S,

Extinguida la elimera vida que tuvieroun
Senta Maria de la Antigua en el Darién v la
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Viller de Acla en Castilla del Oro, fué Panamd
el primer asiento definitivo ge la colonizacion
espafiola en el Continente Americano.

Lo privilegiada situacion del istmo le con-
virtié en o ce los puntes vitales del Imperio
espafol, va que por su cendicidn geoardfica
de barrera entre el Carlbe v el Pacilico vino
¢ osar nuco de comunicacionas enire la metro-
poli v las dilalacas costas del virreinato pe-
ruano.
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Cuando quedd reglamentada la navega:
cién entre Espafia v las Indias, fué Nombre de
Dios, en la orilla ctléntica, el puerto {erminal
de la flota de Tierra Firme, pero la poblacidon
se trasladd a fines del sigle a Portobelo, cuvo
sitio reunic mejores condiciones de salubri-
dad v los veniajas de una bahia amplia, res-
guardada de les vienios v con mejores con-
diciones para su defensa. A crillas del moar
del Sur monopolizaba el trdfico la ciudad de
Panamd, fundade por Pedrarias Dévila en
1519, a la que se trasladd poco después la se-
de episcopal establecide en Santa Maria de
la Antigua. Mercancias v viajeros eran fras-
bordados de un tnar a otro utilizando la via
fluvial v terresire del rio Chagres v un cami-
no de herradura; ese trafico de canoas v ce-
ballerias aumentaba extraordinariamente o la
llegada de la flota, cuands mercaderes y tra-
lantes de lejanas comarcas acudion a hacer
intercambio comercial en la famesa {eria de
Portobelo,

Al menos durante e! sigle XVI, la ciudad
ae Panamd parece haber vivido condenada
0 no ser otra cosa que tierrc de paso. El cli-
ma del irépico no invitaba tanto al arraige de-
tinitive en ella como atraia o quienes, mds de-
votos de Mercuric que de Marte, sin dnimo pa-
ra conquistar la fortuna con la espada en otras
tierras preferian buscarlas por las vias mds
faciles del comercio v del trdfico. Ya o me-
diados del siglo, el observador Pedro Cieza de
Ledn reparaba en ello: “les vecinos que ago-
ra ay-escribia-son contratantes y no piensan
estar en ella mds tiempo de cuanto puedan
hacerse ricos, v asi ides unos vienen oiros, Y
pecos o ningunos miran por el bien piblico”.

Asl se explica que no cuidaran mucheo el
trazado de la ciudad v que su aspecto no ss-
tuviese en consonancia con la prosperidad
econdmica del vecindario ni con las riguezas
que, procedentes del Peril, pasaban camino
del Atlantico. El mismo Cleza refiere que “es-
tuba edificada de levante o poniente en ial
manera que, saliendo el sol, no hay quien puse-
da andar por ninguna calle de ella, porgque
no hace sombra ninguna”.  Agrupadas en
cuatro calles orientadas en esa direccién v
en otras siete trazadas de Sur a Norte, exis-
ian en 16807 mds de trescientas casas "todas
tejadas y con sobrades, v la mayor parte con
entresuelos’”’, pero construidas de madera, o
excepcion del edificie de la Real Audiencia,
lo Casa del Cabildo v sels casas de particu-
lures que eran de piedra, ademds de oiras
tres que sb6lo tenian de moateriales nobles la
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plania baja, mientras que los altos eran de
maderd.

Sin embarge, va en 1535 se preocupaban
las cutoridades de Panamd& per la construc-
cién de buenos edificics v habian contratado
en Santo Domingo ol maestro Antdn Gearele,
"oficial muy diestre en toda cosa. . .de carpin-
teria v albafiileria”, que se encontraba en la
ciudad por aguella fecha dispuesic o cons-
truir la Catedral. Cinco afios despuzs, la cor-
te espanocla, que tonta atencidn dedicd siem-
pre al progreso material de las ciudades In-
Sianas, organizaba, con destino a Panamd,
una expedicion de canteros y albaiiiles seme-
jante, aqungue menos numerosg, a lo gque en
1510 hobia salido de San Licar pora Santo
Domingo. La iniciativa partié del famoso obis-
po de Tierra Firme fray Temds de Berlanga,
buen conocedor de los asuntes indiancs pues
habia vivide largos afios en la igla Espafcla,
a la que llevd, desde el convento {ranciscario
de Gran Conaria, las primeros plantas de plé-
toros que arraigaron en tierras de América,

Fl 25 de agosto de 1540, lg Casa de Con-
tratacion de Sevilla v el obispo Berlanga se
conceriaren con los viscaines Juanes de Gag-
tarnada, natural del pueblo de Cangl, v Gar-
cia de Velaztegul, natural del lugar de Duava,
v ol andaluz Pedro de Ribera, nacido en Je-
réz de la Frontera, quienes se comprometion
"o servir a su Majestad en hacer v edificar lx
iglesia catedral de la ciudad de Poanamd de
nuesiro oficio de canleria é albafileria labran-
do & asentando lodas las piedras que por vues-
tra sefioria de vos el dicho sefior ohispo nos
fuesen mandadas € iracando € segun conifor-
me o la traca que nos fuere dada por tlempo
v espocio de tres afios’”. Se obligaban asi-
mismo o ensefiar su oficlo a los indios v ne-
gros gue les facilitasen para ayudar o la obra,
v se estipulé que cada uno de ellos percibi-
ric cien pesos de oro por afio, ademdas de cao-
sa y comida "de les mantenimientos de la e
rrad’’ v "una botja perulera llena de vino co-
da mes”. Pedro de Ribera, posible pariente
de un maesiro del mismo apellido que frabaio
en las casas del Cobildo v en la cartuja de
Teréz (1571 y 1575, contaba mds de veintidds
afios y mencs de veinticinco vy era el unico
de los tres que sabia firmar.

Por aquellos dias contrataron también,
con igual objelo y en parecidas condiciones,

‘al maestro albafil Cristobal de Jerez, natural

de Zafra, v al carpinterc. Juan de Medina. Los
maestros embarcaron en Sevilla con el obis-
po Berlanga v un nutrido séquito, pero el vic-
jo fué sumamente desgraciado; en enero de
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1541, los dos navics expedicionarios noufra-
garon en uncs bajos a diez leguas de Acla.
"Ahogdronse los oficiales que traia para la
iglesia, y otros tejeros v ladrilleros que [usran
provechosos para la Herra--eseribio el chispo.
gue con diliculiad pude salvarse v perdid
en el naufragio varios parientes v criados v
. que =l uno dellos me abria
costado doscientos v cincuenta ducados vor
gue era de los mejores olbafilles que habia
en Sevilla”. Se perdieron todas las herra
mientas v aparejos, asl como las imdgenes,
ornamentos, 4rganos vy CUmpands
Tomds llevaba para su iglesic.

cudtro esclavos

que  fray

Mdalogrados los proyectos del obispe, pa-
saron afios v la catedral no se construyd de
IMedra. En 1589, la Audiencia habia pedido
¢ la corte el envio de esclaves africanos' po-
10 emplearlos en sacar piedra v labrar la ca-
todral v olras obras, Por esa fecha, el viejo
tomiplo de madera estaba ruinoso v o punio
ae caerse sobre la plaza, segin  declararon
los maestros carpinteros Mateo Garcla, An-
drés Daries, Framcisco de Salas v Pedro Gon-
zdlez, v el "maestro mavyor de los obras de
carpinieria de las Casas Recles
Moguruza.

"Martin e
El Cabiide v la Audiencia acarda-
ron entonces “gue se hiclese otra iglesia ma-
vor'v las poaredes de ella de piedra como va
en esta ciudad las casas del Cabilde. .. v al-
gunas mds de particulares lo estdm”. A pe-
scr de todo, se malogrd de nueve el nropdsi-
to, pues la Ceatedral no se construyd.  La que
existia a fines del sigle XVI sra un templo de
ires naves con la central de doble anchura
gue las laterales v la capills maveor de tes-
tero plane orientada ol Sur, junto a la cual
estaban la torre v la casa de los prebendados,
consiruidas de madera como todo el edificio.
Asi era la iglesia mayor seqgun una descrip-
cidn de Panamd’” de 1607, en la que se cltan
entre los vecinos espafioles freinta v dos car-
pinteres sin ¢que se mencionen coanteros o al-
bafiiles. Quizd ne les hublera enionces por
aquella tierra, pues en 1585 el ingeniero An-
tonelli pedia que se enviosen de Espafic log
aque necesitaba para construir-los fuertes de
Porttobelo, "porque en todo esie reino no ase ha
hallado un canterce”,

Una real oédula de 1580 mandd que se
reedificasen las Casas Reales de Panaméd, que
Dos afios des-
que se hiciesen
Ccerca v que se
con mas breve-
aad se ponga el lugar [uerte de las Casas
Beales en cefensa”. Un interescante dibujo de!
Archivo de Indias muestra el aspecte del edi-
ficio en 1586. L Audiencia v la Cdarcel que
ocupan el cuerpe central eran de pledra, mien-
tras que los cuerpos laterales dedicados a Ca-
ia Real y a viviendas del Presidente son de
modera.,

por entonces eran de lablas,
: Audiencia acoracha

de piedra rodeadas por una
comenzase por ésia ‘porgue

Llama la alencion la persistencia
de arcos conopiales goticos en algunos de sus
Vanos,

Destruida la ciudad por el ilibusiero Mor-
gan en 1671 v variado de asiento, las ruinos
de Penamd la Vieja, invadidas per exuberan-
te vegelueion del trdpico, subsisten hoy tren-
ie al mar descubierto por Bdlboa, vero los as-
casos resios de edilicios civiles que se ven u
ilor de ilerra deben corresponder o okbras el
siglo XVII, pues tedas las casas de niedras
{ueron reedificooas cen vosterioridad o 1621,
aho en que la ciudao fue azotada durante tres
meses por violentos ilerremotos, de los que so-
o se salvd la catedral cue por entonces se
construia. '

BIBLIOGRAFIA Lopez de Velasco: —
"Geografia v descripcion universal de las Tn-
dias’’, Madrid, 1894; Ciezo de Ledn: "Crénica
del Pert”, Madrid, 1932; Serrano Sanz: '"Re-
laciones historicas de Ameérica Central, Mao-
drid, 1908; Sosa: "Ponama la Vieja”, Ponco-
ma, 1919; Sosa: “Historia de Panamd™, Pa-
namd, 1911; Buschiazzo: "Ponamd la Vieia”,
Buenos Aires, 1937; Lewis: "La catedral de
Panamd la Vieja” (Revista de ‘o Academia
Hispano Americana de Cdadiz) ntmero 22,
1915: Archivo de Protocoles. Sevilla:  Olficlo
20, legajo 2% 1540, folios 336, 338, 352 v 353
{ moestros canteros;  documentos  {octlitados
por D. Jozé Herndndez Diaz): Archivo de In-
dics, Sevilla: Sonta Fe, legcdo 49, Potronale
194, r.28 (Anton Garcia); r.60 (Berlanga).
Patronato 193, 1.43 ( Casas Reales); 147 (Ca-
tedral) Panama 33.
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PANAMA LA VIFJA

Por MARIC [ BUBCHIRZZD

CEn "LAZSE revialer flustrads  germano-
sudamericona, de Buenos Aires, en ol olmero
correspondiente al mes de Agosto de 1337,
publicd el distinguida  arquitecio arganline
Marie 1. Puachiozzo #] hrabojo cque llesa por
rulag ol que dnlecede a esius Haees,

i A 8

"Disr v sield ofics antes que o primers
Buanos Ajres v novenio ¥ cuclro anize Jque
Nuewd York, echa D Pedro Arvias Davila los
cimientos de lo ciudad mads antigua de las que
aun subeisten en el continente, ya que sole la
cvenigic en ofios lo de Sante Domings, levon-
toda por Bartolome Coeldn en la isla Espanola.
Al fundarla, solo buscd Pedrarios contar con
ona base pora sus luturas expedicionss, mas
sequra gque lg precoria Sonte Mario la Anth-
gua del Darién, ton rapidamente desapareci-
do, pero no imagind nunce gue la nueve ciu-
darl esloha destinada o ser ef verdaders em-
parie del Mar del Sur v que irla o recibir en
su puerto une lninterrumpida procesion de {g-
bulozas rigquezas enviadas por las colontas o
In matrdpoli, Lo misera aldes sze  convirlio
coma por arte de maogia en lo feria v depdsi-
lo genargl pora el oto, la olola v todas los
mercaderios americomas v aiun orientoles, que
llegaban o Panomd buscondo ] coming mas
corto hocict las hispanos Herras.

Pero el auge v el renombre adguirido tan
apidomente come consecuencia de uno ubi
cocion estralégicn, otrajeren schre lo capital
ne Costilia del Oro las miradas codiciosas de
pirttos v poconstos, muchos de ellos ampa-
rados v estimulades per lo envidia de poten-
Clas europedas gue ho velon don busnos ojos
ese cudiitinsg trasegor de coudales. Y no fue-
ron lo codicia v la envidia extraniera las 1ni-
cos desgracias gue hubo de soportar la ciu.
dadd.  Inecendios, terremotos,  sublevacianes
ag esclavas v luchas intestings sefialoron des-
de sus comienzos el hado sinlestro que la par-
sigquid hasta su traslado defindtive.

Yo en 1539 sufrid un Incendio que la des-
lru*,'cf.‘- casi totolments, puss fodas los cosas v
lemplos eran de maodera; dos afios despues
sobreving el primgro de una largg serie de te-
rramotas, =eguido por utia calomidod mas es-
panlosa oon, la sangrienta dicladura de Ba-
chicon, enviade por Gonzalo Pizorro desde ]
Perit, poro adugfiarse de la region del Istme,
Més ninguna de estas colamidades fuéd com-
parable a los dos levantomientos de negros

LECTERIIA

Tatre de la antigua ciudad de Panamd.

sscloves, encobezodos por Felipillo per pri-
mera vez ¥ par Bayvano lo segundea,

Esta altima fue ferrible. Bayemo lue co-
ronado Rey de los Negros, lanzdndose o los
bosquas con la mayoria de los esclaves po-
nOmenos, gue Comenzoron ung lorgo serie de
depmidaciones v fechorias, El Gobernodor
D. Alare de Sosa envio contra él al capitan
Gil Sdnchez pero los negros diszmeron sus
frepas, salvandose ton selo euatre hombres.
Finalmente fué somslide &l songuinaris rey
regro, deiandosales en libertod a condicidn de
no volver o levoniarse, psro no cumplie su
promsan v fud necssarlo armar nueava expadi-
o'on para someterle. Lograde ssto, se le em-
bared parg Espafia, donde terming sus dios
viviendo o costo del tesore real. No deio de
Nleunar la atenclan ssta cirocunstancia, pues es
reclments roro gque no se le ejeculoara, dedos
las costumbres de lo édpoca v Iratdndese de
ur esclava.

Muchos de los negros fugitivas o “cima-
mones permonecieron er los bosques hoolen-
do vido salvaie, sagueando sorpresivaments
s poklaciones, ¥y oin ayudando a log pirg-
ters gue va comenzaban o merodear, Es asi
como en mava de 1573 2l {famoso Sir Francis
Droke consiguid con la oayuda de los negros
rehaldes, sorprender ung de las flolas que
conduciom ! oro o Espofio, apoderdndese de
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ella v logrando cuantioso botin.  Bien ez cler
to que no slempre tuvieron los mismos piratas
ler mnigmcr [ortunc, sulriendo o veces terribles

a manos de los fusrzos espanclos.
Ll proplo Droke fud wno de ellos, pues murid
a consecuencia de las heridas recibivas en
la baialla sostenider con las tropas del Gober-
nader D. Alonso de Sotornavor. La  expedi-
clén del corsario inglés habia sido armada v
cosleada por la Corona de su pats, con el ma-
niliesto intenle de apoderarse de tan codicic-
ca ilerra.

Realmente parecia que el exceso de cro
v de prosperidad hubiera atralde la {atalidad
sobre la histérica poblacion. Nunca tuve pe-
riodos larges de calma, pues las calamidades
se sucedian centinuamente. Dos veces mds
se alzaron los esclavos, en cantidad tal que
no hubo mds remedio que fransar y autcrizar-
los a crear ciudades sxclusivas parca negros,
Lamadas Palenque v Pacora, Y al poco tiem-
poc dos terribles incendios, provocados per
manos criminales v con sole dos dias de di-
ferencia velvieron o destruir la poblacion,

Unca ver mds resurgié de sus ¢enizas, con
mds brios v esplender que nunca. Yo no se
utilizd la madera sino la pledra para la mayo-
1ia de los edificios, a fin de atenuar las con-
secuencias de log Irecusntes incendios. Es
ast como el vidiero francés, que la visitd en
1666, pude describirla de lo siguiente mane-
o “Esta ciudad tiens siete a ocho mil cao-
scrs: was calles sorn bastanies hermosas, targos
v tectas.  El gran comercio (g2 reflere al de
esclaves ) ocupa una de las mejores casas de
la cludad v nada falte o su maognificencia.
Hoy ocho conventos, una hernmosa Cotedral
v un hospital servido por monjes. Los cam-
pcs vecinos estdn bien cultivados v los subur
bios de la ciudad deccrades de bellas guin-
tos v jardines. Siendo que todo el comercio
de Chile v dsl Perii tienen como puerto ter-
minal o Panamda, los alinccenes de la ciudad
estan siempre repletos de mercaderias v nun-
ca faltan en la bohia algunos navios'”. Es
curioso notar gue, contra lo que sucedia giem-
pre en las colonias espafiolas, Panamd con-
toba con mayer numero de edificios civiles
que religiosos; ellos eran la Real Audiencia
v Cdreel de Corte, la Casa cel Presidente, la
Contaduria, el Avuntamisnto, la Cdrcel de
Provincia, los Polvorines, la Camiceria y el
Matadero., Més, por una de esas  crbitrarie-
dacles Illexpli&dbies, la Corona espatiola que
con ionta munificencia atendiera o la cons-
truccion de esos edificios, desovd los insisten-
tes pedidos de los Gebernadeores v dejo a la
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lantaron a enviar parlamentarios,

indetensa v codiciada cludad sin fortalezas,
a no ger el misero fuerte de Natividad, que so-
de artilleria v un
ocupa-
dos slempre en vigilar el Irdfico comercial por
el lado del Puenle del Maotadero.

Es probable que el terrible pirata Henry
Morgan conociera esta circunstancia v se de-
cldierd por eso o saguear la cludaa. Peroe tam-
bién es casi seguro que se hubiera animado
los mismo aun cuando contara con  solidas
fortificaciones, pués no era hombre de carre-
drarse por ello. Prolugo del hogar paterna
cucndo cun era un niflo, vendido como escla-
vo en las Antillas, bucanero mds tarde, esca-
16 réapidamente posiciones dentro de la ralea
que infestaba el Caribe en esa época, hasta
converiirse en 1664 en jefe supremo, cuando
murid el cruel pirata Mansvelt, Enire sus
primerds hazahias se cuenta el asalto de La
Habang, el saqueo de Puerto Principe v luegoe
la toma de Portobelo, en 1668.

Esia Olima proeza, obtenida después de
la desesperada resistencia de los espaficles
fortificades en el Castillo de San  Jerdnimo,
cterrd o los panocmerios. Portobelo se encon-
traba situado al otro lado del istmo, scbre el
Atlantico, en directa vinculacién con  FPanc-
mdé. de lo que era una especie de sucurscl.
No cudaron los panamefios de que Morgan
infentaria el saqueo de su ciudad, v se ade-
Morgan se
limitd « remillr al Gobemador Bracamonte
sus pistolas diciendo que con ellas habila to-
macle o Porlebelo v que iria pronto o buscar-
tas.

lo conlaba con sels piezas

ealocamento de cincuenta seldados,

Lo poblacidn se aprestd a la defensa, reu-
niendo todos los hombres liles, v embarcan-
do para el Perl a las religloscs v gran parte
de los caudales v tescros. El 28 de Enerc de
1671 se produjo el chogque entre los piralas
v las luerzas espafiolas, termindndose por la
derrcta total de éstas, seguida del mdas atroz
de los saqueos sufridos por Panama. Mas no
bien habilan comenzade los ingleses a desva-
lijar la poblacién, cuando estalld un voraz in-
cendio; fué indtil que los propios piratas in-
tentaran oiajor el fuego, pués éste consumid
toda la ciudad, disminuvendo asi las proba-
bilidades del botin.  Sin embargo, pese al in-
cendio v al embarque de oro due tuvieron tiem-
po de efectuar antes de la llegada de los pi-
ratas, Morgon se retiré llevdndose una cuan-
tiosa {ortung, transportada en 175 mulas, ade-
mds ce 600 prisioneros entre libres v esclavos,
éstos para ser vendidos v aguellos para obte-
ner rescats.
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La ciudad destrulda no volvio a surgir
mds en ess sitin, Il nuevo Gobernador D, An-
tomia Ferndandez de Cordoba v Mendoza, 12
colvid trasladarle o lo babia del Ancdn, 15 ki-
l&metros mdés arribc, Mas, cun cuando aleon-
265 por algin tiempo el brillo v la prosperidad
de antafic, va comenzaban tempos mds difi-
ciles. El oro de América tha mermondo, ex-
hausicas sus entroncs después de casi dos si-
ilos Ae coniinua exiraccidn; vientos de fron-
da pronto iban o provecar los primeros inter-
108 de libertad, a los gque seguirlan las luchas
civiles precursores de la orgomizacién defini-
Hiva.
sequida por la fatalidad que su antecesorc,

La nueva Panamd, gqungus nenos per-

ol

Morgan no quemo

fue viviendo unea vida cada ver mds precaric,
hioister el dia en que la mds estupenda Jde las
ST,
Y i

como lo anligua poblacidn vié qesfilar las in-

obrers de ingoniario voivid o colocarla
brilicmte siluccion que luviera ouons.
lerminables caravonas que llevaban el oo
americcno hasio lag noos surtas en Portohelg,
icr nueva cludaa asiste . duario frajin de los
Larcos que cruzan ¢l canal en uno v otro son-
tido, llevando los cuercs, e! salitre, &l Irigo

2se nueve ore de América — vy trayendo las
clencias y los artes de lo vieja Eurepo, que
comisnzan a Iructificar en tierras mds amplias
v menos gasiadas.

jia vieja Panama

For HJAN ANTONIO SUSTO

S8IR HENRY MORGAN

Todavic, 2n pleno sigle XX se escribe que
fue Sir Henrv Morgan quien puse la tea incen-
Slaria cue destruye la antligua cludad de Paner-
md.
sindicadoe o
Morgan de este hecho v un escritor colombiano
llegd o decir gque "cual otro Nerdn cantd sobre
las ruinas de lo ciudad de vela arder” v otro,
don Vicente Restrepo, comentaba en 1882 “pa-
ra que la Historia marcara su Irenie de eterno
haidon, la hizo incendicr ol dia después de ha-
herla ccupads’.

Algunos hisloriadores  han

Pero es un hecho clerto, fuera de todu du-
da, que la contaminacion de las llamas de los
depdsitos de la pdlvora, volados después de la
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derrcia por ordaen del Gobernador Juan Pérez de
Guzman, fue el origen del fuego,

De los documentos del Archive de Indias,
de Sevilla, v los del Archive de Simancas, en
Valladolid, vamos a extractar algunas de las
declaraciones gue los testigos presenciales,
depusisron en este asunto.

Bastaria con la Residencia tomada @ Juan
Pérez de Guzmém en 1672 por el Juez don Mi-
quel Froncisco de Marichalar, la cual se en-
cuenira en la Escribonia de Cdmarg, Legajo
461, del ya citade Archivo de Indias, para di-
lucidar este aconiecimiento.

En ja pleza 10 de ese proceso (folio 193,
dice el propio Pérez de Guzmdn: “di orden pa-
ra que se pegase fuego o las casas de la pél-
vOra Como se ejeculd, v yo me retiré a Peno-
nome.,..,

El Copitan Baltazar Pau de Rocaberti, de
‘o artillericr de Panamdé, de 38 afios, (folic 219),
memiliesta: “que los negros vy mulatos que en-
traban huyende eran log que pegaban  fue-

o

Jo...

El Ayudanie don Diego Meléndez, de 50
anos, (folic 248): “que cntes del suceso co-
irié la voz enire los soldados que se habia de
quemar la cludad. .”

El Copitan Lucgs Romero Parrilla, Teso-
rero Juez Oficial Real, de 42 afios, (folic 288):
“Esiendo Juan Pérez de Guzmdn en el sitio de
FPerequeté el 29 de enero llamd al mulate Juan
Mdrquez, que s ofrecid a quemar la ciudad,
pero va lo estaba....”

Don Juan Mateo de Aguilar, veinticuatro
de Ponamdé, de 36 afios (folio 298): “v que
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o5 phblico qua enlraron en la cudad, dicien-
dor “guemar, quemor, que e2 arden de Don
_|':Ii[]|. i ,“

I Contador Anlonia da Silve, Becrelorio
dal Clobernador Péres de Gozrian Clalio 415 )2
“u los nueve de lo manaona (del dia 28 de
anend vio volar &) almioeén de lg pdlvora v
prdder los casas gus von desde el reducto hos-
for ey Mercad' L.

Jepuanen en eslo asunie mas de cincusnla
fesliogas, cuyos verslones sobre el Incendio de
bt cdudeeed son similores o los anteriores.

ol

En sl Archivo de Simoncas, leaaio 2697,
aptitees lo declarmcidn endida en Cartogena
1671

Varoonodo Maolhedoime oe Saoreedra vy Cibrdeka,

oo Inctivea el 12 e Pebrero Je por dan

lerienis Alldicy Real v Veinlicucdrg de ba e
dcred de Panomd, quisn dice: V... .el Gobsma:
qgor Jucm Perez de Guzman lo oblige o tetirar-
s o un pushlo lomodo Capira, v ode orden
dho viichio Presidenle se pead faego o Lo cluecdad
cucthey porien anlen oo anlrae en

J I '._‘l'l | Dol

allo el enemigo, 0,7

oo

La patriota Rufina Alfaro

Por ERMESTO |, CASTILLERD R

Parg Dorn Pedre Vida! Cededio,
hifp de lo herdiea Wil

Rufing Alfaro, por lo gus hemos oido rela-
or o algunos lugarefios de Los Sanios, era
ung mozo campesing de Las Pefias, o de por
alli cercs, bloneco, rollizo v simpation, como
se ven oun Hpos que llevan su apellide vy son
de lg mismo region, probablements de la mis-
ma parentela o descendlentes de ella, cosa
que no e puade afirmar,

Mujer v hermosa, soltera per ends, qus
hacia ellg misma les mandodos, =u figura ape-
tilcoo erg familior o los soldados hisponos gque
gquorrdabon el cvarial en lo calle de Carnice-
aa, frente al cual lo gordds muchocho solio
iransiter para venir g la ciudad desde su cam-
po ¥ pora rearsesar al mising. Loz soldodos
zolion piwopearts v mds ge uno soficba con
servitia de compofero cuande sn el clores-
curo de la lorde ella se encommabo a su oo
lejaro coserio llevonds oz compras hechas
en dos liendas con el producte de lo lefa, los
aves, o los verduras gue en la moficna ho-
bia tralde poarg vender en el Cuiote o los ca-
sas de sy porticular clentelo.

Ese nia, 10 de noviembre de 1521,
don Segundo ds Villarreal, gomeonal ericlls
v de presligic popular, gue eta orientador de
lt opintdn politica de los cludadanes de Lo
Villar, entre guisnes el pensomiento de lo in-
dependensia era uno ideq cooriciada, se dis-
Fgo o proceder v en los olueras de la pobla-
cidn, bajo un drbol de lamarinoo reunid muy
termnprane o los wvolunbarios gus previaments
habig preparads vy armads como pude poro
el momento de las supremas declsiones. Y
ese mormnents, en su opinidn, habisg legada.

luss,
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Monumento conmemaorative sl grita de Independes.

cia de la Villa de Los Santos, —
de 1821,

10 de Meviembre

Sigilogamenta log vecinos, cnticipa-
citn convoosdos, abandonoran sus cosds v se
reunion bajo = frendoss lamaorinds, ocullos
por ld malera de alrededsr; pero sablendo o
la milicior espafiols en posesldon de los rumo-
res de liberlod, temion un olagque sorpresivo
¥ gue tuerem dosharatados los planss de emton:
cipaeidm cuidadosamenle concebidos.

con

Cuonco en la especlacién del espercdo
nslanle v lo solemnidod del noble propasiio
mantenionss todos en el mavor nerviosismo
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esperando que los espaficies tomerdn la ini-
ciativa contra ellos, ccerid a pasar junto «l
tamarindo, dongiresa v contenta, con  direc-
cién a la ciudad v portando un haz de lefia,
Rufina Alfaro que vid a les del grupo, notan-
do gue habla en él un extrafio consorcic de
gamonctes, autoridades v pueblo, gentes de
pro con jornaleros v humildes labradores de
los campes vecinos, como si fueran o ung
“junta”', cosa que contradecian los mosquetes
v oiras armas ofensivas que poriaban algunos
de elles, Quiso escapar llena de sorpresa,
cuande don Segundoe de Villarreal que po-
recia el director de la reunidn, la llamé por
su nombre.

Explicdle él someramente lo que se pro-
ponfan los alli reunidos: tomarse el cuartel
por sorpresa esa mahand, v hasta donde fue-
sz posible, sin derramomiento de scngre; al
fin v al cabeo todos eran hermaonos, esparioles
v cmericanos, vy si éstos querion servir a la
libertad, los otros cumplion su deber sirvien-
do al Rey. Pero La Villa de Los Santos no
queria seguir gobernada por el monarca des-
de Espafla, sino ser libre v que el pueblo, co-
mo en las democracias, formase su propic go-
bierno. Rulina era de ellos, no espancla, aun-
que lo hubieran sido sus abuelos como los de
cast todes los presentes, porque ella habia
nacido, lo mismo que los demds que alli es-
laban, en la América, en La Villa; por eso era
criolla o parda como despectivamente los co-
lificaban los peninsulares; y su deber era ayu-
darlos o lograr la libertod. —jHas entendi
do, Rufina?, le interrogd don Segundo.

Escuchaba la Alfare entre sorprendida v
asusiada las palabras de aquel "Nope' cuvo
oficio era mandar como gamoncl en La Vi-
He, No comprendic claramente lo que le de-
cla de libertad, monarca, espaficles, democra-
cle v americancs.  Ella no sabia dé politica,
no hobia oido antes eaas palabras, v crefa
que todos los cristiones eran  iguales, salvo
las diferencias sociales v la posicidén que na-
turalmente da la fortung, gue permite o unos
mandar porque nacleren para el mande o ie-
nen dinero para pagar el trabajo de los otros,
v a ésios obedecer. Don Segundo era de los
primeros. ¢Qué gueriu don Segundo, que, tan
amablemente le hablaba, que ella hiciesa?

—Avihdanos, Rufing, prosiguid el coballe-
ro. Tu tienes buenas amistades en el cuartel
v puedes acercarte ol mismo, v ver lo que ha-
cen los soldadeos sin despertar malicia.  El
cuartel estéd cerrade v nosciros necesitamos
conocer en qué situacidn se halla su guordia
para poder dar el golpe con seguridad, v co-
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rriendo el menor riesgo. Ve por los dlrededo-
res v st puedes, entra y ven ¢ contarme cudn-
to veas, sin infundir sospechas, porque cuanto
menes malicien los espafioles, mejor.

~ Iré, sefior, fueron sus palabros; v mar-
chd para el pusblo pensando en la grave mi-
sidn que le encomendard don Segundo.

Pasd como de costumbre por la acera
misma del cuartel y saludd con su mds amd-
ble sonrisa ol centinelg, haciéndole un guino
picarezco de sus negros ojos. El soldado le
dilo en baja voz ctusdndose el bigote:

—_Adids, Rufinita. ¢Llevas mucha prisa?

—Voy a vender esle haz de lefia, respan-
didle, pero ahorita misma vuelvo.

El cuartel, conira lo acostumbrado, como
lo observéd don Segundo, se encontraba cerra-
do: pero Rufina eché una mirada dentro, «
iravés de los gruescs v lorneados barrotes de
madera de una ventana ahierta, por la que-
entraban el aire v la luz al interior vy salian
las voces de los guardias. Todes, excepto el
centinela, estabon encerrados.

Nerviosa, Rufina llevé la lenia o la cosa
Cural, detrds de la iglesia. ¥ volvid al ralo
por la misma calle con pretexto de ccmprar
en la carniceria las provisiones gue necesi-
taba. Lo poblacidn, a pesar de ser lunes,
dia de movimiento para los laboriosos sangs-
fios, velase inusitodamente tranguila vy sin el
acostumbrado ir v venir de las gentes de tro-
bajo. Esa tranquilidad oporenie era presa-
gio de sucesos cuyos resultades no se podican
prever..

Al pasar frente al cuartel, Rufing hizo co-
mo que seguia de large v el ceniinela que la
vid, le dijo:

— o Tienes prisa, Rufina?.

—No mucha, contestéle la mozo; perc el

sol se calienta v tengo que regresar en la
moficna. Mi mamdé esfd maluca y me es-
pera.

—Hoy estds mds hermosa que nuncd, di-
jole 8l. ;Cudnde podré acompafiarte o La Pe-
na?

__Pues usted dird, respondidle ruborosa,
acercéndose ol mismo tiempo a la ventana.

—iPronte va a serl Ahora estamos muy
ccupados v no nos dejan salir.  ¢Me permiti-
rds ir contige cuando me suelten?

—Pués, quién sabel, Tué su contestacidn,
arrimandose mdas o la abieria ventana vy es-
cruicndo con lo mirada v el oido el interior
del cuartel en el momente en que sl Sargento,
acompafiondo su observacién con un lerno,
decia: -—'Estas armas, mi Teniente, no sirven
para nada v la pdlvora estd himeda. St nos
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atacon los pardos, nos cogen como ratén en
tramper’.

—iMe das tu palabra, Rufing de que si?,
insistia el centinela. Porque el Teniente es
muy celoso v se amosca cuando te miramos
mucho. El Sargento jno se diga! Le do ata-
que de rabia cuando ve gue olre hombre, so-
bre tode si es soldade, habla contigo.

—No =é por qué, coniestd riendo. Yo nc
tengo compromiso con nadie vy el que me lle-
ve a la Vicaria serd el que me ccompaie.

-1Ahl  ¢Eso es lo que le recomienda el
sefior Curg, Padre Correcso, no?

—Esc serd, fué la respuesia de Rulina.
Ya lo sabe. Ahora usted estd muy ocupado
vy vo tengo gue caminar un buen rato. El co-
mino se pone caliente.

Siguid Rufina su marcha hacia el térmi-
no de la poblacidn seguida por la mirada co-
ciciosa del centinela hasia perderla de vista.
Cuande ella se vid fuera de la vigilancia de
dste, forcié para el drbol de tamarinde deon-
de la esperaban ansiosos los pairiotas v alli
informé a don Segundo de Villarreal que los
soldados espafoles, salvo el centinela que vi-
gilaba la calle frente o la puerta cerrada, es-
toban descuidados: unos jugando damas o
barajas, v otros charlando con desprevencién
en el interior del cuariel. Contdle, acdemds, lo
que le ovyd decir al Sargento.

Era cuanto necesitaba saber ¢l jele de los
conspiradores, e inmedictamente did orden de
mearchar con cautela a la ciudad v rodecndo
el cuartel, apresd a la fropa espaficla, con cu-
va hazafia los que podian oponerse o sus pro-
positos quedaron inutilizodos para hacerle.

Una explosién de jubilo estalld como ‘con-
secuencia. Los habitanies de la herdica Vi-
lla, hombres v mujeres, se lanzaron o la ca-
lie: fue convocado el Cabilde Abierto; el Pa-
dre José Maria Correoso, Vicario Fordnec e
hijo del lugar, mandd o repicar las campanas
v los vivas a lg independencia llenaron el
ambiente con los sones de los bronces v el dis-
paro de los viejos mosquetes, todo lo cual era
cnuncic de que La Villa de Los Santos habia
nacido a la libertad, v que le correspondia tal
honor a la “"Ciudad Libre, con consideracién
de ser Ia primera en todo el Istmo, que habia
tenido la felicidad de proclamarse libre e in-
dependienie bajo los auspicios v garantia de
Colombia”, como dejoron constancia en el
Acia los representantes del pueblo.

Tl eco de toda aquella esiruendosa ale-
gric que embargd en el primer momento o la
peblacién regocijada de La Vilia, loa que en
ndnime conscrcio se ccogid al régimen re-
publicane aguel 10 de noviembre de 1821 rom-
plendo las cadenas del coloniaie v emanci-
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péndose de la Corena espafiola, llegaba a los
oidos de Rufina Alfaro, quien camine de su
humilde rancho de La Peha, avanzaba sin
comprender la slgnificacion de  lo wveriticado
por elle al vigilor o los soldados de Espana
e informar a con Segundo de Villarreal de la
desprevencidn v falla de malicla de éstos;
pero, eso ai, satistecha de su misidn misteriosa
cque muy buena debia ser, sin dudg, cuando
inmediatamente después de hoberla cumpli-
do, habia causcado tonta alegria a log puebla-
nos de .o ciudad. En sus oldos Hevaba las
palabras, lodavia sin comprenderlas, que eran
un ruego mds que una crden, de aguel blanco
o quien todos respetabon, obedeclan v que-
rian, don Securclo de Villarreal, que le habld
de monarquia, de americanos, de patrictismo,
de democracia v de libertad, v ese “oyida-
nos, Ruling” gue con humildad le dijera co-
mo una suplica, como s de su pobre ayuda
dependierc la suerte de toda la poblacion.
Ellg, oscura campesing, habia sido sin saber-
lo, v aun no lo comprendia, coniribuyente o
un suceso que o todes lenmia locos de con-
tento.

También eila lo estabo.  Ahora guizd uno
de aaquellos soldades cuyo uniforme de colo-
res le robaron el sentide, cuando pasaran los
acontecimientos de esa fecha estaria libre de
hacer el coming de Lo Pefo. jQuién sobs
si seria el Teniente celoso; quién sabe st el
sargenio hosco; o quizd el centinela que, in-
cauto v enamorade, violando la consigna la
dejd acercarse demasiado o la ventona para
con sus lndos ojos escruiar lo que sucedia
dentro del cuartel ccuelic mafiana! Realmen-
te no =zo habia decidido por ninguno. Todos
los de la guarnicion o admirabon v cada uno
le endilgoba su mejor piropeo cuando casi to-
des los dios paosaba junte a ellos; pero por
ninguno se habla resuelte. Esperoba que al-
gulen la llevase o la Vicaria donde el sehor
Curg, Padre Correoso, que la habla boutizado
v o quien ella ie vendia de preferencia su
lefia, sus verduras, sus pollos, ete., aguarda-
ba o la pareja para bendecirle. Después de
todo, es posible que {fuese un moze del lugar
quien le tocard en suerie, puss muchos, hasta
sus primos parecian apetecerlo.  (Quién sa-
be, se decla, guidn sabgl. ..

f Esa fue Ruflineg Aliare, de La Pefa, la
aue simbdlicamente representa hov lo inde-

pendencia de la herdica Ville de Los Sanlos.

Ta levenda ha conservade con le tradicion
oral su humilde personalidad de pobre com-
pesina, cursclando su recuerdo con los des-
tellos del palriotismo. Lo Historlg, ingrata, la
olvidd; perc 2l Arte ho resucitade su memo-
ric, inmortalizdndola en la estatuc. Mora No-
Il tuvo una leliz idea ol interpretar en la pie-
dra la figura inmarcesible de la oscura mujer
santefia que coniribuyd « romper en el Istmo
lag cadenas de la esclavitud.,
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